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Conociendo su router
inalambrico

1.1 jBienvenido!

iGracias por adquirir un router inalambrico ROG Rapture!

El elegante GT-AC2900 incluye bandas duales de 2,4 GHz y 5 GHz
que proporciona streaming simultaneo inigualable; servidor
SMB, servidor UPnP AV'y servidor FTP para compartir archivos

24 horas al dia los 7 dias de la semana; capacidad para controlar
300,000 sesiones; y la tecnologia de red ecoldgica de ASUS, que
proporciona un 70% ahorro de energia.

1.2 Contenido del paquete

M GT-AC2900 M 3* Antenas inaldambricas

M ACadapter ™ Cable de red (RJ-45)

M Pedestal de doble uso/ ™ 1* Destornillador
soporte para pared

M Guia deinicio rapido

NOTAS:

Si cualquiera de los articulos falta o se encuentra dafado, péngase
en contacto con ASUS para realizar preguntas técnicas u obtener
soporte técnico. Consulte la lista de nimeros de teléfono de soporte
técnico de ASUS que se encuentra en la parte posterior de esta guia.

Conserve el material de embalaje original por si necesitara hacer uso
de la garantia para realizar reparaciones o sustituciones.

1.3 Ensamblado del enrutador

Con el soporte de doble finalidad, el GT-AC2900 proporciona
flexibilidad para que elija si lo deja sobre una mesa o lo cuelga en
la pared.



Para dejarlo de pie:

Coloque el soporte de doble finalidad debajo del enrutador, alinee
la parte que sobresale con el hueco y, a continuacion, apriete el
tornillo.

Para colgar:

1. Coloque el soporte de doble finalidad detras del enrutadory
luego alinee la parte que sobresale con el hueco.




2. Empuje el soporte hacia arriba hasta escuchar un leve sonido
de clic.

3. Apriete el tornillo.




4. Cuelgue el enrutador en la pared con ganchos y tornillos.

Wall

—

NOTA: Asegurese de que cada gancho pueda sostener de manera
confiable al menos 2 kg y esté asegurado con tornillos para evitar que el
enrutador se caiga. Los ganchos no estan incluidos en el paquete.




1.4 Elrouter inalambrico

=

SN\

WAN LED (Internet)
Apagado: No hay alimentacién o no hay conexion fisica.
Encendido: Hay conexion fisica como una red de area extensa (WAN).

WiFi LED de 2,4 GHz / 5GHz
Apagado: No hay sefial de 2,4 GHz / 5GHz.
Encendido: Sistema inalambrico preparado.

ROG Boton de aumento

Presione este botdn para cambiar los efectos de iluminacién de Aura o activar
y desactivar el juego. Realce, canales DFS y CdS GeForce Now.

Boton Restablecer

Este boton restablece o restaura la configuracion predeterminada de fabrica
del sistema.

Boton de activacion y desactivacion de Wi-Fi
Presione este boton para activar o desactivar la conexion Wi-Fi.

Boton WPS
Este motor iniciarse el Asistente WPS.

© © 60 6 6 © o

Boton Activar/Desactivar LED
Presione este boton para encender o apagar la iluminacion Aura.

1"



Boton de encendido
Presione este botdn para encender o apagar el sistema.

Puerto de alimentacion (entrada de CC)

Inserte el adaptador de CA integrado en este puerto y conecte el router a una
toma de corriente.

Puertos USB 2.0

Inserte dispositivos compatibles con USB 2.0 como discos duros USB o
unidades flash USB, en estos puertos.

Puertos USB 3.0

Inserte dispositivos USB 3.0 como discos duros USB o unidades flash USB, en
estos puertos.

Puerto WAN (Internet)
Conecte un cable de red en este puerto para establecer una conexién WAN.

® 06 6 6 O0 0

Puertos LAN
Conecte los cables de red en estos puertos para establecer una conexion LAN.

NOTAS:

«Utilice Unicamente el cargador incluido con el paquete. Si usa otros
adaptadores, el dispositivo puede resultar dafiado.

« Coloque el enrutador en interiores a temperatura ambiente. El uso al
aire libre y el calor adicional en el entorno pueden causar peligro.

- Especificaciones:

Adaptador de Salida de CC: +19V con una corriente maxima
alimentacion de CC de1,75A

Temperatura de 0~40°C Almacenamiento 0~70°C
funcionamiento

Humedad de 50~90% Almacenamiento 20~90%
funcionamiento




1.5 Ubicar el router

Para conseguir la mejor transmisién de sefal inaldmbrica entre
el router inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él,
asegurese de:

Colocar el router inaldmbrico en un érea centralizada para
conseguir la maxima cobertura inaldmbrica para los dispositivos
de red.

Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metélicos y de la
luz solar directa.

Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g o
20 MHz, equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth,
teléfonos inaldmbricos, transformadores, motores de alto
rendimiento, luces fluorescentes, hornos microondas, frigorificos
y otros equipos industriales para evitar interferencias o pérdidas
de sefal.

Actualicese siempre a la versidn be firmware mas reciente. Visite
el sitio Web de ASUS en http://www.asus.com para obtener las
actualizaciones de firmware mas recientes.

Con lo que el router inaldmbrico horizontalmente.
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1.6 Requisitos de configuracion

Para configurar la red, necesita uno o dos equipos con los
siguientes requisitos de sistema:

« Puerto Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-

TX/1000BaseTX)

« Funcionalidad inaldmbrica IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
«  Un servicio TCP/IP instalado
+  Explorador web, como por ejemplo Internet Explorer,

Firefox, Safari o Google Chrome

NOTAS:

Si el equipo no cuenta con funcionalidad inalambrica integrada,
puede instalar un adaptador WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax en él
para conectarse a la red.

Con su tecnologia de dual banda, el router inaldambrico admite
sefales inaldmbricas de 2,4 GHz y 5 GH simultdneamente. Esta
caracteristica permite llevar a cabo actividades relacionadas con
Internet (como navegar o leer y redactar mensajes de correo
electrénico) utilizando la banda de 2,4 GHz y, al mismo tiempo,
transmitir por secuencias archivo de audio y video en alta definicion
(como por ejemplo peliculas o musica) utilizando la banda de 5 GHz.

Algunos dispositivos IEEE 802.11n que desea conectar a la red
puede que no admitan la banda de 5 GHz. Consulte el manual del
dispositivo para conocer las especificaciones.

Los cables Ethernet RJ-45 que se utilizaran para conectar dispositivos
de red no deben tener mas de 100 metros.



2 Introduccion
2.1 Configuracion del router

i{IMPORTANTE!

« Utilice una conexién inaldmbrica cuando configure el router
inaldmbrico para evitar posibles problemas de configuracion.

« Antes de configurar el router inalambrico de ASUS, lleve a cabo las
tareas siguientes:

«  Sivaareemplazar un router existente, desconéctelo de la red.

« Desconecte los cables de la configuracién de mddem existente. Si el
modem tiene una bateria de repuesto, quitela también.

+  Reinicie el equipo (recomendado).

A. Conexion por cable

NOTA: Puede utilizar un cable de empalme o un cable cruzado para la
conexion cabreada.

Para configurar el router inalambrico a través de una conexion
cableada:

1. Enchufe el router a
una toma de corriente
eléctrica y enciéndalo.
Conecte el cable de red
desde el equipo a un
puerto LAN del router.

GT-AC2900 ¥

Wall Power Outlet

I

Laptop

15



2. La GUI Web se inicia automaticamente cuando abre un
explorador Web. Si no se inicia automaticamente, escriba
http://router.asus.com.

3. Configure una contrasefa para el router para evitar el acceso
no autorizado.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

B. Conexion inalambrica

Para configurar el router inalambrico a través de una conexion
inalambrica:

1. Enchufe el router a una toma de corriente eléctricay
enciéndalo.

Smart phone

N

[wan Tablet

[

Laptop

GT-AC2900

Wall Power Outlet

2. Conéctese al nombre de red (SSID) mostrado en la etiqueta del
producto que se encuentra en la parte posterior del router. Para
mejorar la seguridad de la red, cambie a un SSID Unico y asigne
una contrasena.



Currently connected to: 4
{:b ASUS router
= Internet access

Wireless Network Connection &

ASUS Ariel 26 M
ASUS_XX_2G M
Alen_Private ,!‘ﬂ
ASUSPM-Public M
ALIGU_87U_2G M
ASUS hm66 2G atl

Open Network and Sharing Center

1

ARIES_RT-N66U connected M

SSID predeterminado: ASUS_XX

*

XXy hace referencia a los dos tltimos digitos
de la direcciéon MAC. Puede encontrarlo en la
etiqueta situada en la parte posterior del router
ROG.

3. La GUIWeb se inicia automaticamente cuando abre un
explorador Web. Si no se inicia automaticamente, escriba

http://router.asus.com.

4. Configure una contrasena para el router para evitar el acceso no

autorizado.

NOTAS:

« Para obtener detalles sobre la conexién a una red inaldmbrica,
consulte el manual del usuario del adaptador WLAN.

« Para definir la configuracion de seguridad para la red, consulte la
seccion Definicion de la configuracién de seguridad inalambrica
del capitulo 3 de este manual.

Login Information Setup

‘Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name
New Password
Retype Password

admin

B Show password

17



2.2 Funcion Configuracion rapida de Internet
(QIS, Quick Internet Setup) con deteccion
automatica

La funcién QIS le ayuda a configurar rédpidamente la conexion a
Internet.

NOTA: Cuando establezca la conexién de Internet por y primera de vez,
presione el botén Reiniciar del router inalambrico para restablecer su
configuracion predeterminada de fabrica.

Para utilizar QIS con deteccion automatica:

1. Inicie un explorador Web. Se le redirigira al Asistente para
configuracién de ASUS (Configuracidn rapida de Internet). Si
no, introduzca la siguiente direccién de forma manual http://
router.asus.com.

WELCUME TU GT-AC2900

CREATE A NEW NETHORK

2. Elrouter inaldmbrico detectara automaticamente si el tipo de
conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica), PPPoE,
PPTP o L2TP. Especifique la informacion necesaria para el tipo
de conexion ISP.

iIMPORTANTE! Obtenga la informacién necesaria sobre el tipo de
conexion a Internet de su ISP.



NOTAS:

La deteccion automatica del tipo de conexion de su ISP se realiza
cuando el router inaldmbrico se configura por primera vez o cuando
se restablece la configuracién predeterminada de dicho router.

Si QIS no puede detectar el tipo de conexidn de Internet, haga clic
en Skip to manual setting (Pasar a la configuracion manual)
(consulte la captura de pantalla del paso 1) y defina manualmente la
configuracion de la conexion.

. Asigne el nombre de ver (SSID) y la clave de seguridad para

la conexion inaldmbrica de 2,4 GHz y 5 GHz. Cuando haya
terminado, haga clic en Apply (Aplicar).

Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to help
identify your wireless network.

2. 4GHz Network Name (SSID)
2 4GHz Wireless Security
5GHz Network Name (SSID)

5GHz Wireless Security

PREVIOUS

4. Elija la funcién preferida de la tecla Realce.

+ Aura Shuffle: Le permite cambiar los efectos de iluminacion
Aura presionando el botén Realce.

+ Activacion y desactivacion del canal DFS: U utiliza canales
adicionales de 5 GHz que proporcionan un mayor ancho de
banda con menos interferencia.

+ Activacion y desactivacion de GeForce NOW: Da prioridad
a los dispositivos para juegos GeForce Now.

« Habilitacion y deshabilitacion de Realce de juego: Da
prioridad al paquete de juegos.

19
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Bind one of the following functions to your Boost Key. Press the
Boost key to enable/disable the bound function.

Aura Shuffle & ‘

[Enable GameBoost

/Auto select channel including DFS channels
'Aura Shuffle

GeForce Now

PREVIOUS NEXT

5. En la pagina Login Information Setup (Informacion de inicio
de sesion) , cambie la contrasena de inicio de sesion del router
para impedir el acceso no autorizado.

Change the router password to prevent
unauthorized access to your ASUS wireless
router.

Router Login Name

New password

Retype Password

NOTA: El nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién del
router inaldmbrico son diferentes del nombre de red de 2,4 GHz/5 GHz
(SSID) y de la clave de seguridad. El nombre de usuario y la contrasefa
de inicio de sesion del router inaldmbrico le permiten iniciar sesién en
la interfaz grafica del usuario Web para definir la configuracion de dicho
router. El nombre de red de 2,4 GHz/5 GHz (SSID) y la clave de seguridad
permiten a los dispositivos Wi-Fi iniciar sesion y conectarse a la red de
2,4 GHz/5 GHz.



2.3 Conectarse alared inalambrica

Después de configurar el router inaldmbrico a través de QIS,
puede conectar el equipo u otros dispositivos inteligentes a la red
inaldmbrica.

Para conectarse a la red:

1. En el equipo, haga clic en el icono de red B del area de
notificacién para mostrar las redes inaldmbricas disponibles.

2. Seleccione la red inaldmbrica a la que desea conectarse y, a
continuacion, haga clic en Connect (Conectar).

3. Puede que tenga que escribir la clave de seguridad de la red si
se trata de una red inaldambrica segura y, a continuacién, hacer
clicen OK (Aceptar).

4. Espere mientras el equipo establece conexién con lared
inalambrica correctamente. Se mostrara el estado de la
conexion y el icono de red indicara el estado de conectado .

NOTAS:

«  Consulte los capitulos siguientes para obtener mas detalles sobre
como definir la configuracién de la red inalambrica.

«  Consulte el manual del usuario del dispositivo para obtener mas
detalles sobre cémo conectarlo a la red inaldmbrica.

21
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3 Configurar los ajustes generales
del Centro de juego ROG

3.1 Inicio de sesion en la interfaz grafica del
usuario web

El router inalambrico de ROG incluye una intuitiva interfaz gréafica
del usuario web (GUI, Graphics User Interface) - el Centro de juego
ROG, el cual aporta un control total de sus redes con informacion
sobre lo estrictamente necesario como el estado de conexion

del dispositivo y los valores del servidor ping del juego, asi como
acceso a todas las increibles caracteristicas de juego.

NOTA: Las caracteristicas pueden variar en funcion de las diferentes
versiones de firmware.

Para iniciar sesion en la interfaz grafica del usuario web:

1. En su explorador web (Internet Explorer, Firefox, Safari o Google
Chrome) inserte manualmente la direccién IP predeterminada del
router inaldmbrico: http://router.asus.com.

2. Enla pagina de inicio de sesion, Introduzca el nombre de usuario
predeterminado (admin) y la contrasefa que haya establecido 2.2
Quick Internet Setup (QIS) with Auto-dection (2.2 Configuracion
rapida de Internet (QIS) con Deteccion automatica).

VZ

i GT-AC2900
RAFTLIRE

Sign in with your ASUS router account

3. Ahora puede utilizar la interfaz gréfica del usuario Web (GUI
Web) para definir las diferentes configuraciones del router
inaldmbricos de ASUS.

NOTA: Si inicia sesidn en la interfaz grafica del usuario Web por primera
vez, se le redirigird a la pagina Quick Internet Setup (QIS) (Configuracion
rapida de Internet) automaticamente.



3.2 Dash Board (Panel)

Dash Board (Panel) le permite supervisar en tiempo real el trafico
de su entorno de red, asi como analizar en tiempo real el ping de
red y la desviacion de ping.
' G RAPTURE wrncson o o

WIRELESS STATE  INTERNET STATUS

N (> Wireless router
:'J} 5 irel rout

WAN IR CLIENTS
192.168.123.174 1 onune

NETWURK TRAFFIC

6.06 KB

PING DEVIATION

GAME RADAR AURARGA
~

o

El ping de red se refiere a las experiencias de juego en linea. Un
ping mas alto supone una latencia mayor para juegos en tiempo
real. Para la mayoria de juegos en linea, el ping de red por debajo
de 99 ms se considera de buena calidad. Si el ping de red es
menor de 150 ms, la calidad es aceptable. En general, si el ping de
red esta por encima de 150 ms es dificil tener una experiencia de
juego fluida.

La desviacion de ping esta también muy relacionada con las
experiencias de juego en linea. Con una mayor desviacion de ping,
es mas facil que haya alternancia al jugar a un juego en linea. No
hay linea de base para la desviacion ping. Sin embargo, una menor
desviacion ping es mejor.

23
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NETHURK PING PING DEVIATION

b

AVERAGE : 7.2 MS AVERAGE : ). O MS

Game Radar (Radar de juego): Game Radar (Radar de juego)
del panel podria ofrecerle un vistazo rapido sobre el tiempo
de ping para un servidor de juego especifico.

CAME RADAR

LEAGLIF
| EGENDS




Aura RGB: permite a los usuarios definir o activar o desactivar
Aura RGB desde el panel. Puede configurar cualquier colory
elegir uno de los 11 patrones de iluminacién.

-

Enable LED (]

Event Static Breathing Rainbow  Comet

Activador de eventos

Al elegir el modo de luz Activador de eventos, el sistema
detectara los siguientes eventos y activara el LED para mostrar
diferentes efectos de iluminacién como notificaciones.

+ Realce de juego

Cuando activa Realce de juego, el LED parpadea en rojo. Para
saber mas sobre Realce de juego, consulte 3.4 Aceleracion
del juego.

+ Medidor de trafico

EI LED del arco iris muestra el trafico en tiempo real y cambia
su combinacion de colores conforme a la velocidad de
Internet actual.
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« Error deinicio de sesion

Cuando no se pueda iniciar sesion en ASUSWRT, vera el
efecto de cometa en rojo en la barra de LED.

- Bloqueo de ataques

Cuando el sistema bloquea correctamente un posible
ataque, el LED muestra el cometa en rojo.

NOTA: Después de seleccionar el modo Activador de eventos, el
sistema mostrara diferentes efectos de iluminacion segun los eventos
detectados actuales. No puede controlar el efecto de iluminacién
cuando selecciona esta funcion.

« Boton de aumento: El enrutador para juegos ROG Rapture
admite el botén de aumento en el producto fisico y permite
a los usuarios definir las funciones de dicho bot6n desde el
panel.

BOOST KEY BINDING > 5 >
Bind one of the following functions to your Boost

Key. Press the Boost key to enable/disable the
bound function.

Aura Shuffle allows you to change your Aura
lighting effect by pressing the Boost Key.

AURA Shuffle DFS Channel Game Boost Geforce Now

« Aura Shuffle: Le permite cambiar los efectos de iluminacién
Aura presionando el botdn Realce.

+ Activacion y desactivacion del canal DFS: U utiliza canales
adicionales de 5 GHz que proporcionan un mayor ancho de
banda con menos interferencia.

« Activacion y desactivacion de GeForce NOW: Da prioridad
a los dispositivos para juegos GeForce Now.

- Habilitacion y deshabilitacion de Realce de juego: Da
prioridad al paquete de juegos.
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3.3 Aiprotection Pro

Aiprotection Pro proporciona un control en tiempo real para
detectar malware, spyware y accesos no autorizados. También
filtra webs y aplicaciones no deseadas ademas de permitirle
programar la hora en la que un dispositivo que esta conectado
puede acceder a Internet.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro provides real-fime network monitoring to defect malware, viruses, and infrusions before
they can reach your PG or device. Parental Controis Jet you schedule times that a connected device is able fo access
ithe Internei. You can aiso restrict unwanfed websites and apps.

Network Protection

» Router Security Assessment

= Malicious Sites Blocking

= Vulnerability Protection

» Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

+ Time Scheduling
= Web & Apps Filters
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3.3.1 Configurar Aiprotection Pro

Aiprotection Pro evita las vulnerabilidades de seguridad de red y
protege su red de accesos no autorizados.

!i S AiProtection

Network Protection with Trend Micro protects against network
exploits to secure your network from unwanted acess.
AiProtection FAQ

[G) Awrotection

4 Game Boost

E Game Private
Network

=, came profile

Enabled AiProfection

&Y same Radar

E,? Wi-Fi Radar ; 2 3

5D v Danger
(\}L Tl ety s
Advanced Settings
@3 Network Map
[ wircless
@} Guest Network
& o
&5 wan

$, usB Applicati
& Application
£ micioud 2.0

< Alexa & FTTT

Para configurar Aiprotection Pro:

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro.

2. Enla pégina principal de Aiprotection Pro, haga clic en
Network Protection (Proteccion de red).

3. Enla pestafia Network Protection (Proteccién de red), haga clic
en Scan (Explorar).

Los resultados de la busqueda se muestran en la pagina Router
Security Assessment (Evaluacion de seguridad del router) .
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -
WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -
PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -
Port forwarding disabled -
Anonymeous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malici, Website Blocking B

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

iIMPORTANTE! Los elementos marcados con Yes (Si) en la pagina
Router Security Assessment (Evaluacion de seguridad del router) se
consideran seguros.

4. (Opcional) En la pagina Router Security Assessment
(Evaluacion de seguridad del router) , configurar de forma
manual los elementos marcados como No (No), Weak (Débil),
o Very Weak (Muy débil). Para ello:

a. Hagaclicen un elemento para ir a la pagina de
configuracién del elemento.

b. En la pagina de configuracion del elemento, configure
y realice los cambios necesarios y haga clic en Apply
(Aplicar) cuando haya terminado.

¢. Vuelva a la pagina Router Security Assessment
(Evaluacion de seguridad del router) y haga clic en Close
(Cerrar) para salir de la pagina.

5. Haga clic en OK (Aceptar) en el mensaje de confirmacion.
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3.3.2 Bloqueo de sitios maliciosos

Esta caracteristica restringe el acceso a webs maliciosas conocidas
en la base de datos en la nube para tener siempre una proteccion
actualizada.

NOTA: Esta funcidn se habilita de forma automatica si ejecuta el Router
Weakness Scan (Busqueda de debilidades del router).

Para habilitar el bloqueo de sitios maliciosos:

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro.

2. Enla pagina principal de Aiprotection Pro, haga clic en
Network Protection (Proteccion de red).

3. En el panel Malicious Sites Blocking (Bloqueo de sitios
maliciosos), haga clic en ON (Encendido).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking IPS Blocking Controls

AiProtection - Malicious Sites Blocking
Restrict access to known malicious websites to protect your network from malware, phishing, spam, adware,
hacking, and ransomware attacks
Security Event Threat Activities

i Protection
# 7 Protection
Since 2019/03126 1033 o
Top Client
Jiemingde-PC |

4

3

21 2 I3 24 3B

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Destination
20198-03-26 20:01:16  Malicious Software X 3 s kiwihk_net

2019-03-26 21:40:41  Malicious Software 034 3 Js.Kiwihk_net
2019-03-26 21:40:30  Malicious Software 60:03:08:A8:TC:B8 Js.kiwihk.net

2019-03-26 23:07:28  Spyware 60:03:08:A8:7C'B8 J5 kiwihk net




3.3.3 IPS bidireccional

Esta caracteristica resuelve las vulnerabilidades de seguridad
comunes dentro de la configuracién del router.

NOTA: Esta funcién se habilita de forma automatica si ejecuta el Router
Weakness Scan (Busqueda de debilidades del router).

Para habilitar Two-Way IPS (IPS bidireccional):

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro.

2. Enla pagina principal de Aiprotection Pro, haga clic en
Network Protection (Proteccion de red).

3. En el panel Two-Way IPS (IPS bidireccional), haga clicen ON
(Encendido).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking Ps Blocking Controls

AiProtection - Two-Way IPS

The Two-Way Infrusion Prevention System prolects any device connecled to the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious incoming packets to protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shelishocked, Hearibleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detecls suspicious
outgoing packets from infecled devices and avoids botnet attacks.

Security Event Severity Level

7 & Protection High @ Medium ® Low
‘e Protection
&

Since 2019/03/26 10:33 5
Top Client 5
00:00EA11OFE3 [N 4
H:
0C00F1A6CTC  JA 3

4

2
1

lg—p % 0 ®
320 321 32 323 324 35 36

Details of a Successfully Protected Event

Time Level Type Source Destination Security Alert

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
Extemal Attacks 134209 122 105 3622618439
14:52.20 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remete Command E
Extemnal Attacks 185244 25231 36226 18439
14:25:03 xecution via Shell Script -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
External Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
14:23:41 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
External Attacks 159.89.134.126 36.226.184.39
14:20:12 xecution via Shell Script -2
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3.3.4 Bloqueo y prevencion del dispositivo infectado

Esta caracteristica evita que los dispositivos infectados transmitan
informacion personal o estado de infectado a terceras partes.

NOTA: Esta funcion se habilita de forma automatica si ejecuta el Router
Weakness Scan (Busqueda de debilidades del router).

Para habilitar el bloqueo y prevencion del dispositivo
infectado:

1.

En el panel de navegacién, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro.

Enla pé?(ina principal de Aiprotection Pro, haga clic en
Network Protection (Proteccion de red).

. En el panel Infected Device Prevention and Blocking (Bloqueo

y prevencion del dispositivo infectado), haga clicen ON
(Encendido).

Para configurar las preferencias de alertas:

1.

En el panel Infected Device Prevention and Blocking (Bloqueo
y prevencion del dispositivo infectado), haga clic en Alert
Preference (Preferencias de alerta).

Seleccione o introduzca el proveedor de correo electrénico, la
cuenta de correo electronico y la contrasefa. Después haga clic
en Apply (Aceptar).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking Ps il Controls

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking

This feature prevents infecied devices from being enslaved by boinets or zombie attacks which might steal your
personal information or attack other devices.
Security Event Threat Activities

Protection

2 Protection

Since 2019/03/26 1033 d
Top Client

Jiemingde PC —

0
30 3 322 I3 324 325

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Source Destination
2019-03-26 102116 C&C Server 60:03:08:A8:7C B8 alphacti.com

2019-03-26 10:00:41  C&C Server 60:03:08:A8:7C.B8 alphacti.com




3.3.5 Configurar el control parental

El control parental le permite controlar el tiempo de acceso a
Internet o establecer un tiempo limite para el uso de la red de un
cliente.

Para habilitar control parental:

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro.

2. Enla pégina principal de Aiprotection Pro, haga clicen
Parental Controls (control parental).

Netwaork Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking s Blocking Controls

AiProtection - Web & Apps Filters MiaDll A LS flssiisili

Web & Apps Filters ailows you fo block access fo unwanied websites and apps. To use
web & apps Filters:

1. In the [Clients Name] coiumn, select the client whose network usage you wanf to
conirol. The client name can be modifted in nefwork map client list.

2. Check the unwanted content cafegories

3 Click the plus (t) icon fo add ruie then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Filters

Client List (Max Limit : 16)

[ | Client Name (MA( Content Category Add / Delete

ature content fo preve

s that contain material of

I Ml Instant Message and Communication
nstant communicalion software and

-~ M P2P and File Transfer
By nd File Transfel you can make
sure your nelwork has a belter quality of data
transmission.
Il Streaming and Entertainment
nd entertainment services

hildren spend oniine.
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Web & Apps Filters (Filtros de aplicaciones y web)

Web & Apps Filters (Filtros de aplicaciones y web) es una
caracteristica de control parental que le permite bloquear el
acceso a sitios web o aplicaciones no autorizadas.

Para configurarWeb & AppsFilters (Filtros de aplicaciones y web):

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro.

2. Desde la pagina principal de Aiprotection Pro, haga clic en el
icono Parental Controls (Controles parentales) parairala
pestafa Controles parentales.

3. Enel panel Enable Web & Apps Filters (Habilitar filtros de
apps y web) , haga clic en ON (Encendido).

4. Cuando aparezca el mensaje del Contrato de licencia para
el usuario final (CLUF), haga clic en | agree (Acepto) para
continuar.

5. Enla columna Client List (Lista de cliente) , seleccione o
introduzca el nombre del cliente de la lista desplegable.

6. En la columna Content Category (Categoria de contenido),
seleccione los filtros de las cuatro categorias principales:
Adulto, Instant Message and Communication (Mensajeria
instantanea y comunicacion), P2P and File Transfer (P2P y
transferencia de archivo), y Streaming and Entertainment
(Transmision y entretenimiento).

7. Haga clic en [€] para anadir el perfil del cliente.
8. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.



Programacion de tiempo

Time Scheduling (Programacion de tiempo) le permite establecer
un tiempo limite para el uso de la red de un cliente.

NOTA: Asegurese de que la hora de su sistema esté sincronizada con el
servidor NTP.

Networkc Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking s i Controls

Web & Apps Filters Time Scheduling

AiProtection - Time Scheduling

Time Scheduling allows you fo Set up time limits for a specific client's nefwork usage:

1. In the [Clients Name] coiumn, select the client whose network usage you warnt (o
control. You may also key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.

2 In the [Add / Delete] column, click the plus(+} icon to add the client

3. In the {Time Management] column, click the edit icon to edit the Active Schedule.

4. Select your time slot with a ciick. You can hoid and drag fo extend the duration.

5. Click [OK] {o save the seftings made.

ients that are added to Parenial Gonirofs will have their internet access restricied
default.
2 Piease disable NAT Acceleration for more precise scheduling control.

Enable Time Scheduling

System Time: *Reminder.
*Reminder.

Client List (Max Limit : 16)

Client Name (MAC Address) ‘Time Management Add / Delete

No data in table.

Apply.

Para configurar Time Scheduling (Programacion de tiempo):

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) >
Aiprotection Pro > Parental Controls (Control parental) >
Time Scheduling (Programacion de tiempo).

2. En el panel Enable Time Scheduling (Habilitar programacion
de tiempo), haga clic en ON (Encendido).

3. Enla columna Clients Name (Nombre de clientes), seleccione
o introduzca el nombre del cliente de la lista desplegable.

NOTA: También puede escribir la direccion MAC del cliente en la
columna Client’s MAC address (Direccién MAC del cliente). Asegurese de
que el nombre del cliente no contiene caracteres especiales o espacios,
ya que esto podria hacer que el router funcione anormalmente.

4. Haga clic en [@ para anadir el perfil del cliente.
5. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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3.4 Aceleracion del juego

Game Acceleration QoS WTFast

Triple-level game acceleration

Accelerate game traffic every step of the way from your device to the game server,
ensuring the best connection and performance:—

Gaming Port Prioritization

t that prioritizes network traffic
connected devic

laptops,
K traffic for online PC

enable Level 2 acceleration.

Game Packet Priaritization

Game Boost activates gaming mode using adaptive QoS.
All gaming traffic passing through ROG routers can be
prioritized to ensure ultimate gaming performan




3.4.1 Aceleracion del juego de triple nivel

GT-AC2900 ofrece aceleracion de juego de triple nivel para
garantizar las mejores conexiones y rendimiento del juego.

+ Priorizacion del puerto de juegos

Simplemente conectando el dispositivo de juego al puerto de
juego (en GT-AC2900:LAN1) para obtener la primera prioridad
del tréfico.

ROG First es una utilidad de placa base ASUS ROG en Game
first V, que puede funcionar con los enrutadores para juegos
ASUS ROG.

« Priorizacion del paquete de juegos

Esta caracteristica le permite habilitar Realce de juego con un
solo clic. Cuando Realce de juego estd habilitado, el enrutador
de juegos ROG Rapture pone el paquete de juegos como la
maxima prioridad para brindarle la mejor experiencia de juego.

+ Aceleracion del servidor de juego
La red privada de jugadores con tecnologia wtfast (GPNTM)
reduce la latencia promedio del juego y ayuda a reducir los

picos de flujo y las pérdidas de paquetes con su conexion. Para
obtener mas informacién, vaya a 3.4.3 Red privada de juegos.
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3.4.2 QoS (Calidad de servicio)

Esta caracteristica garantiza ancho de banda para tareas y
aplicaciones con prioridad.

Game Acceleration QoS WFast

General QoS - QoS to configuration

Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.

- Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
drop presets: gaming, media streaming, VoIP, web surfing and file transferring

oA - Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
s wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined
parameters.

- Bandwidth Limiter lets you set imits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.
S FA(

Enable GeForce NOW QoS UPnP control

Enable QoS [ Enabling QoS may take several minutes.

© Adapiive QoS @ Traditional QoS ® Bandwidih Limiter ® GeForce NOW

QoSType Rt

Bandwidth Setting O Automatic Setting ® Manual Sefting

Advanced Settings

Select a mode that best suits your current network usage, or customize a mode.

| ®

Games Media Streaming Web Surfing Customize

Para habilitar la funcion QoS (Calidad de servicio):

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) > Game
Acceleration (Aceleracion del juego) > QoS (Calidad de
servicio).

2. Enel panel Enable QoS (Habilitar Calidad de servicio) , haga
clicen ON (Encendido).

3. Rellene los campos de ancho de banda de carga y descarga.
NOTA: Solicite la informacién del ancho de banda a su ISP. También

puede ir a la la pagina http://speedtest.net para comprobar su ancho de
banda.

4, Seleccione el QoS Type (Tipo de calidad de servicio) (Adaptive
(Adaptivo),Traditional (Tradicional) o Bandwidth limiter
(Delimitador de banda ancha)) para su configuracién.

NOTA: Vaya a la pestafa QoS (Calidad de servicio) para definir el QoS
Type (Tipo de calidad de servicio).

5. Haga clic en Apply (Aplicar).



CdS GeForce NOW

Modo CdS GeForce NOW es un modo CdS unico para dispositivos
habilitados para GeForce NOW del servicio de juegos en la

nube NVIDIA (por ejemplo, Nvidia shield TV). Al habilitar el

modo CdS de GeForce NOW, el enrutador reservara el ancho de
banda requerido, el modo inalambrico y la prioridad CdS para
Dispositivos habilitados para GeForce NOW definidos por Nvidia.

Para habilitar la CdS de GeForce NOW:

1. Parair a Aceleracion del juego > CdS, marque el boton
Habilitar CdS y, a continuacion, elija el tipo CdS GeForce
NOW.

« Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
drop presets: gaming, media streaming, VoIP, web surfing and file transferring.

« Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined
parameters.

« Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.
QoS FAQ
Enable GeForce NOW QoS UPnP control O ves ®No

Enable QoS ON Enabling QoS may take several minutes.

® Adaptive Qos @ Traditional QoS @ Bandwidth Limiter @ GeForce NOW
QoS

QoS Type

Upload Bandwidth 0 + Get the bandwidth information from ISP
or go to hitp://speedtest.net to check
Download Bandwidth ) bandwidth.

2. Habilite el control UPnP CdS de Geforce NOW.

Seleccione “Si". El modo CdS de GeForce NOW se habilitara
automaticamente cuando el enrutador detecta dispositivos
habilitados por Geforce NOW.

3. Establezca el ancho de banda de carga y descarga deseado.
Obtenga la informacion de ancho de banda del ISP o use los
servicios en linea para comprobar el ancho de banda.

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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3.4.3 Red de juego privada

Con la fuerza de wtfast, Gamers Private Network (GPNTM)(Red
privada para gamers) reduce la latencia media del juego y ayuda a
disminuir los picos de flujos, asi como las pérdidas de conexién del
paquete. Podra disfrutar de una conexién mas rapida, homogénea
y con mayor respuesta con casi todos los juegos MMO (Juegos
multijugador en linea).

Para actualizar el firmware:

1. Inicie el explorador Web e introduzca http://router.asus.com,
introduzca el nombre de inicio de sesidn y contrasefia por
defecto del router (admin/admin) para entrar a ASUSWRT GUI.

2. Vaya a Administration (Administracion) > Firmware
Upgrade (Actualizacion de firmware) y haga clic en Check
(Comprobar) y siga las instrucciones que apareceran en
pantalla para actualizar el firmware.

También puede descargar el Gltimo firmware de la pagina
http://support.asus.com/ServiceHome.aspx para actualizar el
firmware de forma manual.




Para utilizar wtfast:

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) > Game
Acceleration (Aceleracion del juego) > wtfast.

2. Cree una cuenta gratuita wtfast a través de https://www.wtfast.

com/.
3. Inicie sesidn en la cuenta wtfast.

4. En la lista wtfast Rules cree el perfil para el dispositivo que
quiera utilizar con wtfast GPN.

5. Seleccione un servidor GPN segun su ubicacién o seleccione
los ajustes “Auto”y “Apply”(“Aplicar”).

6. Habilite el perfil GPN ANTES de iniciar el juego.

NOTA: La cuenta gratuita soporta un dispositivo, si desea actualizar
varios dispositivos, haga clic en Upgrade (Actualizar) para hacer una
suscripcion.
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3.5 NAT abierto

Al reproducir juegos de PC o consola, puede haber algunos
problemas de conexién debido a la configuracién del ISP o del
enrutador en su entorno, como NAT y bloques de puertos. NAT
abierto ayuda a garantizar que el enrutador de juegos ROG
Rapture no esté bloqueando la conexidn del juego.

OPEN NAT

free way to create port forwarding rules for online games
ackets from your game consaole to the modem with an

@ Traff

Advanced Settings

) fay Enable Port Forwarding @)

Para usar NAT abierto:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Open NAT
(NAT abierto) y active Enable port forwarding (Habilitar
enrutamiento de puertos).

2. Elijaunjuego en la lista de juegos, que se actualizara de vez en
cuando.

ew Game Profile
1 Game

Cail of Call of Call of
Duty 4 Duty | Duty wwai

2  Platform

3 Settings
Call of Duty Black Ops 3

192.168.50.237

0K




3. Seleccione la plataforma que desea utilizar.

4. Complete la direccion IP del dispositivo en el campo Internal IP
(Direccidn IP interna).

5. Haga clic en OK (Aceptar) y, a continuacion, en Apply
(Aplicar).

General UPENNAT

0]

Advanced Settings
$

GAME PROFILE

Call of Duty Black Ops 3 AA1800367-PC2 oTh

NOTAS:

« Sidesea configurar las reglas de enrutamiento de puertos para el
servidor FTP u otros servicios, vaya a WAN > Virtual server (Servidor
virtual)/Port Forwarding (Reenvio de puertos) (consulte la seccién
4.54).

« Sieljuego al que desea jugar no se incluye en el perfil del juego,
haga clic m y luego seleccione Manual para crear una regla.

ew Game Profile

1 Game

Manual Battiefield V  Callof Duty  Call of Duty  Call of Duty CSs GO Da
4a AW Black Ops 3 wwil
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3.6 Radarde juego

Game Radar es una herramienta de diagndstico que le ayuda a
identificar la calidad de conexion de los servidores para juegos
especificos.

7 (RFAFTLARE cr-moom . o

Operation Mode: Wircless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 5257 SSID: mane1234 o §
nternet Setup -

‘Game Radar
General
. e e e e o
B ot oo P

B wi-Fi Radar
G ven

L. Tratfic Analyzer
Advanced Settings
&) etwork uap
D\ wireless

@y Guest wetwork
@] an

& wan

CULNTRY,/REGIGN " PING STRTUS

2ujns3njas

&5 vse Application
2mauaaass

3 Aidloud 2.0
maus 2us

i et e2s2 Es)

@ wvo s snn21sy

[ svstem Log

L} Network Tools

2018 ASUSTek Computer Inc. Al rights reserved.

Para utilizar Game Radar (Radar de juego):

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Game Radar
(Radar de juego) y seleccione un juego de la lista de juegos.

2. Compruebe el Ping Status (Estado del ping) de cada servidor.

3. Para una experiencia de juego en linea homogénea, seleccione
un servidor de juego con un estado del ping bajo.



3.7 Radar Wi-Fi

Wi-Fi Radar (Radar Wi-Fi), una herramienta de analisis avanzado
para su red inaldmbrica, busca en profundidad en los canales y en
los paquetes de datos para resolucion de problemas.

NOTA: Habilitar Wi-Fi Radar (Radar Wi-Fi) puede provocar una
disminucion del rendimiento inaldmbrico. Sélo habilite Wi-Fi Radar
(Radar Wi-Fi) cuando sea necesario.

Wi-Fi Radar

Wi-Fi Radar
L

Advanced Settings Advanced Troubleshooting

« Adve rovides technical
ranced Wi-Fi
i available), glitch,
i

* Settings allows you to configure the Wi-Fi Radar
parameters.

Para usar WiFi Radar (Radar Wi-Fi):

1. Vaya a Configuracion y configure todos los parametros de WiFi
Radar.

2. En el panel de navegacion, vaya a General > WiFi Radar
(Radar Wi-Fi) y ajuste la programacién para la grabacién de
datos.

Settings

s Settings allows you to configure the Wi-Fi Radar
parameters.
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3. Haga clic en Start Data Collection (Empezar la recopilacion
de datos).

4. Haga clic en Submit (Enviar) una vez que establezca todos los
parametros.

Settings
Configuo all paramoters of WiFI Radar

Download Database File Save Database to File

3.7.1 Encuesta del sitio Wi-Fi

WiFI Site Survey (Encuesta del sitio Wi-Fi) le permite buscar redes
inaldmbricas en su entorno.




3.7.2 Estadisticas de canal inalambrico

Esta caracteristica muestra el uso de canal de todas las bandas y
las estadisticas de distribucién de canal en su entorno.

Channel Capacity
Shows bandwidih that i available for use in e

100

ach channel |
ot [ 2aith Cooety )
%0
0
20
o

2 % 60 100 104 108 112 116 120 124 125 132 136 140 148 149 153 15

% 40 4 e 6 7 161 165

Percantage [%]

Center Channels

3.7.3 Solucion de problemas avanzados

Esta caracteristica muestra las estadisticas de problemas de Wi-Fi
en su entorno.

[ RS G
o mce

0815 w20 0528 =] 0938 o940 0945 EC) [
Time
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3.8 VPN

Una virtual private network (VPN) proporciona una comunicacion
segura con un equipo o red remota a través de una red publica,
como por ejemplo Internet.

NOTA: Para poder configurar una conexion VPN, necesita la direccién IP
o0 el nombre de dominio del servidor VPN.

VPN Server VPN Fusion

VPN Server - PPTP PPTP OpenVPN IPSec VPN

168.xx, 10.xxx or 172.16.xx). Please refer to the FAQ and

'VPN Details General
Network Place (Samba) Support Oves ®no

The VPN server allows you to access your home network anytime, anywhere.

To use the VPN server. Please follow these steps.
(1) Enable the PPTP VPN server
(2) Setthe IP pool for client IP. (Maximum 30 clients)
(3) Set up the usemame and password for VPN client
(4) Open the VPN connection prog
(5) Add anew PPTP VPN connecii
(6) If your WAN IP address is dynamic, clid
(7) If you cannot use ASUS DDNS services, please go to http: //iplookup. asus. com/nslookup. php to reach your intemet.
1P address to use this service.
« VPN Server FAQ

Username and Password (Max Limit : 16)

Connection Status Usemame

Para configurar el acceso a un servidor VPN:
1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) > VPN.

2. En el campo Enable PPTP VPN Server (Habilitar servidor
PPTP VPN) ,haga clicen ON (Encendido).

3. Enlalista desplegable VPN Details (Detalles VPN),
seleccione Advanced Settings (Configuracion avanzada)
para configurar los ajustes avanzados de VPN tales como la
compatibilidad de difusion la autenticacién cifrado MMPE y el
intervalo de direcciones IP del cliente.

4. En el campo Network Place (Samba) Support (Compatibilidad
con lugares de red (Samba)), seleccione Yes (Si).

5. Especifique el nombre de usuario y la contrasefia para acceder
al servidor VPN. Haga clic en[@).

6. Haga clicen Apply (Aplicar).



3.8.1 VPN Fusion (Fusion de VPN)

VPN Fusion (Fusion de VPN) le permite conectarse a varios
servidores VPN simultaneamente y asignar los dispositivos cliente
para conectarse a diferentes tuneles VPN. Algunos dispositivos
como descodificadores, televisores inteligentes y reproductores
Blu-ray no admiten software VPN. Esta caracteristica proporciona
acceso VPN a tales dispositivos en una red doméstica sin tener
que instalar el software VPN, mientras el teléfono inteligente
permanece conectado a Internet, no a VPN. Para el jugador, la
conexion VPN contrarresta los ataques DDoS para evitar que

su juego de PC o su transmisién de datos se desconecte de los
servidores de juegos. Puede crear una conexion VPN de forma
muy sencilla cambiando su direccién IP a la region donde se
encuentra el servidor de juegos, para mejorar su tiempo de ping a
los servidores de juegos.

VPN Server VPN Fusion

VPN - VPN Fusion

VPN Fusion allows you to connect to multiple VPN ser ineously and assign your client
devices to connect to different VPN tunnels. Some devices like set-op boxes, smart TVs and Blu-
ray players do not support VPN software. This feature provides VPN access to such devicesin a
home network without having to install VPN software, while your smartphone remains connected
foInternet not VPN.

For Gamer, VPN connection counteracts DDoS attacks to prevent your PC game or your stream
from disconnecting with game servers. Building a VPN connection also can simply change your IP
‘address to the region where the game server is located, to improve your ping to game servers.

@
£ 4
L)
2

To start, please follow the steps below:

1. Click the "+" button beside Server List to add a new VPN tunnel

2. Activate the VPN connection you created in Server List.

3. Click the "+" button beside Exception List and select the online client you want to configure.
4. Assign a VPN connection o the client device, and ciick OK.

5. Activate the VPN policy in Exception List, and click Apply at the bottom of the page.

VPN Fusion FAQ.
Server List ( Max

Advanced Settings Ao

() Defaut

Para empezar, siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Haga clic en el boton “+" situado junto a Server List (Lista de
servidores) para agregar un nuevo tunel VPN.

2. Active la conexion VPN que cred en Server List (Lista de
servidores).

3. Haga clic en el botén “+”junto a Exception List (Lista de
excepciones) y seleccione el cliente en linea que desee configurar.

4. Asigne una conexion VPN al dispositivo cliente y haga clicen
OK (Aceptar).

5. Active la politica VPN en Exception List (Lista de excepciones)
y haga clic en Apply (Aplicar) en la parte inferior de la pagina.
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Server List ( Max Limit : 16 ) ()

Allows you to create VPN connection profiles. The max number of concurrent active VPN connections is 4.
Default Status Connection Name VPN type Activate
(O] Connected Internet

No data in table.

Exception List ( Max Limit : 64) (¥)

‘You can add VPN policies to the exception I that different client devices can connect to different VPN tunnels.

Client Name (MAC Address) IP Address Connection Name Activate

No data in table:

Apply



3.9 Analizador de trafico

Traffic Analyzer (Analizador de trafico) le muestra de un vistazo
todo lo que ocurre en su red diariamente, semanalmente o
mensualmente. Le permite ver rapidamente el uso de ancho de
banda de cada usuario o el dispositivo o aplicacion utilizado,
lo que le ayuda a reducir los cuellos de botella en su conexion a
Internet. También es una gran forma de supervisar el uso o las
actividades de Internet de los usuarios.

Para configurar Traffic Analyzer (Analizador de trafico):

1. En el panel de navegacion, vaya a General (General) > Traffic
Analyzer (Analizador de trafico).

2. Desde la pagina principal de Traffic Analyzer (Analizador de
tréfico), active las estadisticas de Traffic Analyzer (Analizador
de trafico).

3. Seleccionar la fecha de la gréfica que desea que se muestre.

4. En Display for (Mostrar por) campo, seleccione Router o Apps
(Aplicaciones) para mostrar la informacion del trafico.

5. En Show by (Mostrar por) campo, seleccione la forma en la
que quiere mostrar la informacion de trafico.
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4 Definicion de la configuracion
avanzada
4.1 Utilizar el mapa dered

El mapa de red permite definir la configuracion de seguridad de la
red, administrar sus clientes de red y supervisar su dispositivo USB.

irEsw

System Status

Internet status: 2.4GHz 5GHz Status
Connected

WAN IP: 192.168.123.174

DDNS: GO cocktailtoday

Network Name (SSID)

&

Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES v

b W @

WPA-PSK key

w 2

& 192.168.50.1

@ PIN code
10793695

Advanced Settings LAN MAC address
usB 30

No Device

ort Manual | Utility | Product Registration FAQ

2019 ASUSTek Computer Inc. All rights reserve



4.1.1 Para definir la configuracion de seguridad inalambrica

Para proteger la red inaldmbrica contra accesos no autorizados, es
necesario definir la configuracion de seguridad de la misma.

Para definir la configuracion de seguridad inalambrica:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > ficha Network Map (Mapa de
red).

. Enla pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el

icono System status (Estado del sistema) para mostrar la
configuracion de seguridad inaldambrica, como por ejemplo el
SSID, el nivel de seguridad y la configuracién de cifrado.

NOTA: Puede definir diferentes configuraciones de seguridad
inaldmbricas para las bandas de 2,4 GHz y 5 GHz.

Configuracion de 2,4 GHz Configuracion de 5 GHz

System Status System Status

2.4GHz 5GHz Status 2.4GHz 5GHz Status
Network Name (SSID) Network Name (SSID)
cocktailtoday cocktailtoday_5G
Authentication Method Authentication Method
WPA2-Personal WPA2-Personal
WPA Encryption WPA Encryption
AES v AES ¥

WPA-PSK key WPA-PSK key

. En el campo Wireless name (SSID) (Nombre de red

inalambrica (SSID)), escriba un nombre Unico para la red
inalambrica.

. Enlalista desplegable Authentication Method (Método de

autenticacion), seleccione el método de autenticacién para la
red inalambrica.

Si selecciona WPA-Personal o WPA-2 Personal como el método
de autenticacion, escriba la clave WPA-PSK o la clave de paso
de seguridad.
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iIMPORTANTE! El estandar IEEE 802.11n/ac prohibe el uso de alto
rendimiento con WEP o WPA-TKP como el cifrado unidifusion. Si utiliza
estos métodos de cifrado, la tasa de datos caera a la conexion de 54
Mbps IEEE 802.11g.

5. Cuando haya terminado, haga clic en Apply (Aplicar).

4.1.2 Administracion de los clientes de red

L LN -]

Client status

Internet status Online  Wired (1)
Connected
WAN 1P: 192.168.123.174

Personal

Advanced Settings
@) Network Map
[

USB20
No Device

Alllist [ Hide ]

Intemet  icon Clients Name Clients IP Address Cliens MAC Address Inferiace DoRale RXRaE o oooes e

(Mbps) (Mbps)

D android(sony) 192.168.1.116  DH(P AO:EA:53:FC:42:CA .5 433.3 40.5 02:50:55
a
M

HUAWEL Mate 7 192.168.1.201  DHCP EQ:19:1D:EC:62:07 .1 150  13.5 02:31:02

Para administrar los clientes de red:

1. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > ficha Network Map (Mapa de red).

2. En la pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el
icono Clients (Clientes) para mostrar la informacién sobre los
clientes de la red.

3. Haga clic en la lista de vista debajo del icono Clients (Clientes)
para mostrar todos los clientes.

4, Para bloquear el acceso de un cliente a la red, seleccione dicho
cliente y haga clic en el icono de bloqueo de apertura.



4.1.3 Supervision del dispositivo USB

El router inalambrico de ASUS proporciona dos puertos USB para
conectar dispositivos USB o una impresora USB, lo que le permite
compartir archivos y dicha impresora con clientes de la red.

NOTAS:

« Para utilizar esta funcién necesitara conectar un dispositivo de
almacenamiento USB (como un disco duro USB 3.0/ 2.0 o unidad
flash USB) al puerto USB2.0 situado en el panel trasero de su router
inaldmbrico. Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento
USB se encuentra correctamente formateado y particionado.
Consulte la lista de soporte de discos Enchufar y compartir en http://
event.asus.com/networks/disksupport

+ Los puertos USB admiten dos unidades USB o una impresora y una
unidad USB simultdneamente.

iIMPORTANTE! Primero tiene que crear una cuenta de uso compartido
y sus derechos de permiso y acceso para permitir que otros clientes de la
red accedan al dispositivo USB a través de un sitio FTP o de una utilidad
de cliente FTP de terceros, centro de servidores, Samba o AiCloud. Para
obtener més detalles, consulte la seccién 4.6 Usar la aplicacion USB y
4.7 Usar AiCloud 2.0 de este manual de usuario.
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Para supervisar el dispositivo USB:

1.

En el panel de navegacién, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Network Map (Mapa de red).

En la pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el icono
USB Disk Status (Estado del disco USB) para mostrar la
informacion sobre el dispositivo USB.

En el campo AiDisk Wizard (Asistente para AiDisk), haga clic
en GO (IR) para configurar un servidor FTP para compartir
archivos en Internet.

NOTAS:

Para obtener mas detalles, consulte la seccion 4.6.2 Usar el centro
de servidores de este manual de usuario.

El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash y discos
duros USB (hasta 4 TB) y admite acceso de lectura y escritura para los
formatos FAT16, FAT32, NTFS y HFS+.

Quitar el disco USB de forma segura

iIMPORTANTE! Si quita el disco USB de forma incorrecta, los datos
pueden resultar dafiados.

Para quitar el disco USB de forma segura:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Network Map
(Mapa de red).

2. Enla esquina superior derecha, haga clicen > Eject USB
disk (Expulsar disco USB). Cuando el disco USB se expulse
correctamente, el estado USB se mostrara como Unmounted
(Desmontado).




4.1.4 ASUS AiMesh

4.1.4.1 Antes de la configuracion
Preparar la configuracién de un sistema Wi-Fi AiMesh:

1. Dos (2) routers ASUS (modelos compatibles con AiMesh https://
www.asus.com/AiMesh/).

2. Asigne uno como router AiMesh y otro como nodo AiMesh.

NOTA: Si tiene varios routers AiMesh, le recomendamos utilizar el router
con las mejores especificaciones como router AiMesh y los otros como
nodos AiMesh.

—
—
—
e

...........

w/ \m

Nodo AiMesh Router AiMesh
4.1.4.2 Pasos de configuracion de aimesh

Preparacion

Coloque el router y el nodo AiMesh a una distancia de entre 1y 3
metros entre si.

Nodo AiMesh

Estado predeterminado de fabrica. Mantenga la alimentacion
encendida y en estado de espera para la configuracion del sistema

S\ |/ B

=] metros
/ D P > ‘
m =

Nodo AiMesh Router AiMesh
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Router AiMesh

1) Consulte la guia de inicio rapido del otro enrutador
para conectar su enrutador AiMesh a su PCy médem, a
continuacion, inicie sesion en la GUI web.

(—--) ® m ))) ® mu

Moédem Router AiMesh Nodo AiMesh

2) Vaya a la pagina Network Map (Mapa de red), haga clicen el
icono AiMesh y luego en Search (Buscar) para encontrar el
nodo de extensién AiMesh.

NOTA: Si no puede encontrar el icono AiMesh, haga clicen la
version de firmware y actualice el firmware.

ASUS
@gj Network Map @ AiMesh
| e
=
Find AiMesh node
1
| Search |

e -

AiMesh node




3) Haga clic en Buscar para buscar automaticamente el nodo
AiMesh. Cuando el nodo AiMesh se muestre en esta pagina,
haga clic en él para agregarlo al sistema AiMesh.

NOTA: Si no puede encontrar ningun nodo AiMesh, vaya a
SOLUCIONAR PROBLEMAS.

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

= |RT-ABCDE RT-ABCDE
é 34:97:F6:5F:6C:50.1l 34:97:F6:5F:6C:50.

Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Aparecera un mensaje cuando la sincronizacién se
complete.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it will
take awhile to show up as connected in the AiMesh router list.

5) iEnhorabuena! Una vez haya agregado un nodo
correctamente, vera la siguiente imagen.

AiMesh

&

AiMesh routers in your network

RT-ABCDE

[

34:97:F6:5F:6C:50.1
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4.1.4.3 Solucionar problemas

Si el router AiMesh no puede encontrar ningtin nodo AiMesh
cerca o la sincronizacion no se puede realizar, compruebe lo
siguiente e inténtelo de nuevo.

1) Acerque el nodo AiMesh al router AiMesh; es lo ideal.

Asegurese de que se encuentran a una distancia de entre 1
y 3 metros.

2) El nodo AiMesh esta encendido.
3) El nodo AiMesh estd actualizado a la version de firmware
compatible con AiMesh.
i. Descargue el firmware compatible con AiMesh desde
https://www.asus.com/AiMesh/.
ii. Encienda el nodo AiMesh y conéctelo a su PC a través de un
cable de red.
iii. Inicie una GUI web. Sera redirigido al Asistente para
configurar ASUS. Si no es asi, vaya a http://router.asus.com.

iv. Vaya a Administration (Administracion) > Firmware
Upgrade .(IActuall.zacmn.de firmware). Haga clicen
Choose File (Elegir archivo) y cargue el firmware

compatible con AiMesh.

v. Después de cargar el firmware, vaya a la pagina Network
Map (Mapa de red) para confirmar si se muestra el icono

AiMesh.

.

Find AiMesh node

B

AiMesh node

vi. Presione el bot6n de restablecimiento delnodo
AiMesh durante al menos 5 segundos. Suelte el botén
de restablecimiento cuando el'LED de alimentacion

parpadee lentamente.
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4.1.4.4Reubicacion
El maximo rendimiento:
Coloque el nodo y el router AiMesh en el mejor lugar.

NOTAS:

Para minimizar las interferencias, mantenga los routers alejados de
teléfonos inaldmbricos, dispositivos Bluetooth y microondas.

« Lerecomendamos que coloque los routers en una ubicacién abierta
0 espaciosa.

[iSUS

am—

4.1.4.5FAQ (PREGUNTAS FRECUENTES)

P1: ;El router AiMesh soporta el modo Punto de acceso?

R: Si. Puede optar por establecer el router AiMesh en modo
Router 0 en modo Punto de acceso. Vaya a la GUI web (http://
router.asus.com) y luego vaya a la pagina Administration
(Administracion) > Operation Mode (Modo de
funcionamiento).

P2: ;Puedo conectar los routers AiMesh por cable (retorno
Ethernet)?

R: Si. Para maximizar el rendimiento y la estabilidad, el sistema
AiMesh admite tanto conexione inalambricas como cableadas
entre el router y nodo AiMesh. AiMesh analiza la intensidad de
la sefial inaldmbrica para cada banda de frecuencia disponible
y, a continuacion, determina automaticamente si es mejor
una conexion inalambrica o por cable para servir como red
principal de conexién entre routers.
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1) Primero, siga los pasos de configuracion para establecer
una conexion entre el router y el nodo AiMesh a través de la
conexion Wi-Fi.

2) Para obtener la mejor cobertura posible, coloque el nodo en
la ubicacién ideal. Tienda un cable Ethernet desde el puerto
LAN del router AiMesh hasta el puerto WAN del nodo
AiMesh.

3) El sistema AiMesh detectard automaticamente la mejor
trayectoria para la transmision de datos, ya sea cableada o
inaldmbrica.



4.2 Inalambrico
4.2.1 General

En la ficha General permite definir la configuracién inaldmbrica
basica.

General WPS WDS  Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List

General
Wireless - General

Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connect
Band 2.4GHz v

Network Name: (SSID) cocktailtoday

Hide SSID ®Yes ONo

‘Wireless Mode: Auto v B Optimized for Xbox @ b/g Protection
Channel bandwidth 20/40 MHz v

Control Channel Auto v  Curent Control Channet: 5

Extension Channel Auto v

Authentication Method WPA2-Personal

Advanced Settings
'WPA Encryption AES v

&) Network Mag
@ WPA Pre-Shared Key
3 Wireless Protected Management Frames.

Group Key Rotation Interval
Y ) Ip Key

& LA

Para definir la configuracion basica inalambrica:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
General.

. Seleccione 2,4GHz o 5GHz como la banda de frecuencia para la

red inaldambrica.

. Sidesea utilizar la funcion Smart Connect (Conexion

inteligente), mueva el control deslizante a la posicién ON
(ACTIVAR) en el campo Enable Smart Connect (Habilitar
conexion inteligente). Esta funcion conecta automaticamente
los clientes de la red con la banda de 2,4 GHz 0 5 GHz
apropiada para conseguir la velocidad éptima.
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4. Asigne un nombre Unico que contenga 32 caracteres como
maximo para su identificador de conjunto de servicios (SSID,
Service Set Identifier) o nombre de red para identificar la red
inaldmbrica. Los dispositivos Wi-Fi pueden identificar la red
inaldmbrica y conectarse a ella mediante su SSID asignado. Los
SSID del titulo de informacién se actualizan cuando se guardan
nuevos SSID en la configuracion.

NOTA: Puede asignar SSID Unicos para las bandas de frecuencia de 2,4
GHzy 5 GHz

5. En el campo Hide SSID (Ocultar SSID), seleccione Yes (Si) para
impedir que los dispositivos inaldmbricos detecten su SSID.
Cuando esta funcion esté habilitada, tendra que especificar el
SSID manualmente en el dispositivo inalambrico para acceder a
la red inalambrica.

6. Seleccione cualquiera de estas opciones de modo inaldmbrico
para determinar los tipos de dispositivos inalambricos que se
pueden conectar al router inaldmbrico:

+ Automatico: seleccione Auto (Automatico) para permitir
que los dispositivos 802.11ac, 802.11n, 802.11g y 802.11b se
conecten al router inaldmbrico.

+ Solo N: seleccicone N only (Solo N) para maximizar el
rendimiento N inaldmbrico. Este valor impide que los
dispositivos 802.11g'y 802.11b se conecten al router inaldmbrico.

+ Heredado: seleccione Legacy (Heredado) para permitir que
los dispositivos 802.11b/g/n se conecten al router inalambrico.
Sin embargo, el hardware que admita 802.11n de forma nativa,
solamente funcionard a una velocidad maxima de 54 Mbps.

7. Seleccione el canal de funcionamiento para el router
inalambrico. Seleccione Auto (Automatico) para permitir que
el router inalambrico seleccione automaticamente el canal que
tenga la menor cantidad de interferencias.

8. Seleccione el ancho de banda de canal para acomodar las
velocidades de transmision mas altas:

9. Seleccione el método de autenticacion.
10. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



4.2.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup, es decir, Configuracion protegida Wi-
Fi) es un estandar de seguridad inalambrica que permite conectar
facilmente dispositivos a una red inaldmbrica. Puede configurar la
funcién WPS mediante el cédigo PIN o el botén WPS.

NOTA: Asegurese de que los dispositivos admiten WPS.

4 : R < LR NN
15 Quick Internet Setup St & &+ &

General WPS  WDS RADIUS Setting  Professional

General

Wireless - WPS
B Dash Board

G

Enable WPS

P e Current Frequency
Network
Connection Staius

22, came profile

Configured
&5 Game Radar
o APPIN Code 12345670

B wiri Radar

You can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:

&3 ven + Method1: Giick the WPS button on this interface (or press the physical WPS button on the router), then press the WPS
it for es to

4. Traffic Analyzer

Advanced Settings

€ nevwork wan
® Pushbution @ Client PIN Code.
[D) wireless Start

&3 Guest Network

@]

Para habilitar WPS en la red inalambrica:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
WPS.

2. En el campo Enable WPS (Habilitar WPS), mueva el control
deslizante a ON (ACTIVAR).

3. De forma predeterminada, WPS utiliza 2,4 GHz. Si desea
cambiar la frecuencia a 5 GHz, seleccione OFF (DESACTIVAR)
para la funcién WPS, haga clic en Switch Frequency (Cambiar
frecuencia) en el campo Current Frequency (Frecuencia
actual) y vuelva a seleccionar ON (ACTIVAR) para WPS.
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NOTA: WPS admite la autenticacion con las opciones Open System
(Sistema abierto), WPA-Personal y WPA2-Personal. WPS no admite redes
inaldmbricas que utilicen los métodos de cifrado Shared Key (Clave
compartida), WPA-Enterprise (WPA-Empresarial), WPA2-Enterprise
(WPA2-Empresarial) y RADIUS.

4. En el campo WPS Method (Método WPS), seleccione Push
Button (Pulsador) o Client PIN Code (Codigo PIN de cliente).
Si selecciona Push Button (Pulsador), vaya al paso 5. Si
selecciona el Client PIN Code (Codigo PIN de cliente), vaya al
paso 6.

5. Para configurar WPS utilizando el botén WPS del router, siga
estos pasos:
a.Haga clic en Start (Inicio) o presione el boton WPS que se
encuentra en la parte posterior de router inaldambrico.

b.Presione el botén WPS del dispositivo inalambrico. Se suele
identificar por el logotipo WPS.

NOTA: Compruebe el dispositivo inalambrico o su manual de usuario
para conocer la ubicacion del botén WPS.

c. El router inaldmbrico buscara todos los dispositivos WPS
disponibles. Si el router inalambrico no encuentra ningun
dispositivo WPS, cambiara al modo de espera.

6. Para configurar WPS utilizando el cédigo PIN del cliente, siga
estos pasos:

a.Busque el codigo PIN WPS en el manual de usuario del
dispositivo inalambrico o en el propio dispositivo.

b.Escriba el cédigo PIN del cliente en el cuadro de texto.

¢.Haga clic en Start (Inicio) para activar el modo de inspeccion
WPS en el router inalambrico. Los indicadores LED del

router parpadearan rapidamente tres veces hasta que la
configuracién WPS se complete.



4.2.3 Puente

La funcién Bridge (Puente) o WDS (Wireless Distribution System,

es decir, Sistema de distribucion inalambrico) permite al router
inaldambrico de ASUS conectarse a otro punto de acceso inalambrico
exclusivamente, lo que impide que otros dispositivos o estaciones
inaldambricas accedan a dicho router También se puede considerar
como un repetidor inaldmbrico en el que el router inalambrico de
ASUS se comunica con otro punto de acceso y otros dispositivos
inaldmbricos.

('{(: Quick Internet Setup

General WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting ~ Professional
General

> Wireless - Bridge
BS pash Board

Bridge (or named WDS - Wireless Distribution System) function allows your GT-AC5300 to connect to an access point
[3) came1ps reless! ay als: e. But with this method, the devices connected to the access point will

O Game toust

Game Private
Network

2. Ensure that this wireless router and the AP you want to connect to use the same channel
3. Key i the remote AP mac in the remote AP list and open the remote AP's WDS management interface, key in the this

General and assign the same channel
twork

24GHzMAC 2C:4D:54 1E8:64:E0

5GHz-1 MAC
Advanced Settings

&

5GHz-2 MAC
Band 2.46Hz v

Wirele:
e AP Mode ap only v

@y Guest Network Connectio APs n st Yes @ No
M LAN Remote AP List (Max Limit : 4)
Remote AP List Add I Delete

-} ®

@; USB Application

S Aicloud 2.0

Para configurar el puente inaldmbrico:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha WDS.

2. Seleccione la banda de frecuencia para el puente inalambrico.
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3. Enel campo AP Mode (Modo PA), seleccione cualquiera de estas
opciones.

« Solo PA: deshabilita la funcién de puente inaldmbrico.

+ Solo WDS: habilita la funcién de puente inaldmbrico pero
impide que otros dispositivos o estaciones inalambricas se
conecten al router.

« HIBRIDO: habilita la funcion de puente inaldmbrico y

permite que otros dispositivos o estaciones inaldmbricas se
conecten al router.

NOTA: En el modo Hybrid (Hibrido), los dispositivos inalambricos
conectados al router inaldambrico de ASUS solo recibiran la mitad de la
velocidad de conexion del punto de acceso.

4. En el campo Connect to APs in list (Conectarse aPA dela
lista), haga clic en Yes (Si) si desea conectarse a un punto
de acceso que se encuentra en Remote AP List (Lista de PA
remotos).

5. De forma predeterminada, el canal de funcionamiento y control
del puente inalambrico se establece en Auto (Automatico)
para permitir al enrutador seleccionar automaticamente el
canal con la minima cantidad de interferencias.

Puede modificar la opcion Control Channel (Canal de control)
en la ficha Advanced Settings (Configuracion avanzada) >
Wireless (Conexion inalambrica) > General.

NOTA: La disponibilidad de los canales varia en funcion del pais o
region.

6. En Remote AP List (Lista de PA remotos), escriba una direccidon
MACYy haga clic en el botén Add (Agregar) [@] para entrar en

la direccion MAC de otros puntos de acceso disponibles.

NOTA: Cualquier punto de acceso agregado a la lista debe estar en el
mismo canal de control que el router inaldmbricos de ASUS.

7. Haga clic en Apply (Aplicar).



4.2.4 Filtro MAC inalambrico

El filtro MAC inaldmbrico proporciona control sobre los paquetes
transmitidos a una direccion MAC (Media Access Control, es decir,
Control de acceso al medio) especificada de la red inaldambrica.

L Quick Internet Setup

RADIUS Setting  Professional
General

o Wireless - Wireless MAC Filter
WS Dash Board

it

© Gome Boost and 240

Wireless MAC filter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

Basic Config

Enable MAC Filter Oves ® No
MAC Filler Mode Accept v

MAC filter list (Max Limit : 64)

(MAC Address) Add/ Delete

®

Para configurar el filtro MAC inalambrico:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
Wireless MAC Filter (Filtro MAC inalambrico).

2. Seleccione Yes (Si) en el campo Enable Mac Filter (Habilitar
filtro Mac).

3. Enlalista desplegable MAC Filter Mode (Modo de filtro MAC),
seleccione Accept (Aceptar) o Reject (Rechazar).

« Seleccione Accept (Aceptar) para permitir que los
dispositivos de la lista de filtros MAC accedan a la red
inaldmbrica.

+ Seleccione Rejecj (Rechazar) para impedir que los
dispositivos de la lista de filtros MAC accedan a la red
inaldmbrica.

4. En la lista de filtros MAC, haga clic en el botén Add (Agregar)
y escriba la direccion MAC del dispositivo inalambrico.

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.2.5 Configuracion de RADIUS

La configuracién RADIUS (Remote Authentication Dial In User
Service) proporciona un nivel adicional de seguridad cuando

se eligen los modos de autenticacién WPA-Enterprise (WPA-
Empresarial), WPA2-Enterprise (WPA2-Empresarial) o Radius with
802.1x (Radius con 802.1x).

.0.0. 7 z
s e owj
15, QuickIntemet Setup : o 2®§iH

General WPS WDS Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional
General

i Wireless - RADIUS Setting
B Dash Board

ess clients through RADIUS server. It s required
(3] Game1ps jie you select icati "WPA-Enterprise | WPA2-Enterprise”

£ Game Boost
€

m Game Private
Network

B wiri Radar

Para definir la configuracion de RADIUS inalambrica:

1. Asegurese de que el modo autenticacion del router
inaldambrico se establece en WPA-Enterprise (WPA-Empresarial),
WPA2-Enterprise (WPA2-Empresarial) o Radius with 802.1x
(Radius con 802.1x.).

NOTA: Consulte la seccién 4.2.1 General para configurar el modo de
autenticacién del router inaldmbrico.

2. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
RADIUS Setting (Configuracion de RADIUS).

3. Seleccione la banda de frecuencia.

4, En el campo Server IP Address (Direccion IP del servidor),
escriba la direccion IP del servidor RADIUS.

5. En el campo Server Port (Puerto de servidor), escriba el
puerto del servidor.

6. En el campo Connection Secret (Secreto de conexion), asigne
la contrasena para acceder al servidor RADIUS.

7. Haga clic en Apply (Aplicar).



4.2.6 Profesional

La pantalla Professional (Profesional) proporciona opciones de
configuracién avanzada.

NOTA: Le recomendamos utilizar los valores predeterminados de esta
pagina.

£ Quick Internetsetup

General WPS WDS  Wireless MACFiter  RADIUS Setting Professional

Wireless - Professional

Wireless Professional Setting allows you to s onal parameters for wireless. But default values are recommended.

B wirtsadar

B wn
&

AMPDURTS
Advanced Settings

st

RTS Threshoid

5 wireess
—

@] v
& wan
&% VS® Avplication odulat eme u s 11 (Nitroqan/1024-qan) v

£ Aicioud 20

@ v
W Frewan

En la pantalla Professional Settings (Configuracion personal),
puede definir lo siguiente:

Frecuencia: seleccione la banda de frecuencia que se aplicara a
la configuracion profesional.

Habilitar radio: seleccione Yes (Si) para habilitar la conexion de
red inalambrica. Seleccione No para deshabilitar la conexién de
red inaldmbrica.

Fecha para habilitar la funcion Radio (dias laborables):
puede especificar qué dias de la semana estara habilitada la
conexion de red inaldmbrica.

Hora del dia para habilitar la funcion Radio:: puede
especificar un intervalo de horas durante el que la conexion de
red inaldmbrica estara habilitada durante la semana.

Fecha para habilitar la funcion Radio (fin de semana): puede
especificar qué dias del fin de semana estara habilitada la
conexion de red inalambrica.
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Hora del dia para habilitar la funcién Radio: puede especificar
un intervalo de horas durante el que la conexién de red
inaldmbrica estard habilitada durante el fin de semana.
Establecer PA aislado: El elemento Set AP Isolated (Establecer
PA aislado) impide que los dispositivos inalambricos de la red se
comuniquen entre si. Esta funcion es util si hay muchos invitados
que se unan a la red y la abandonen con frecuencia. Seleccione
Yes (Si) para habilitar esta funcion o No para deshabilitarla.
Roaming Assistant (Ayudante de itinerancia): en
configuraciones de red que implican varios puntos de acceso
o repetidores inalambricos, los clientes inalambricos algunas
veces no pueden conectarse automaticamente a los puntos
de acceso disponibles porque todavia no estan conectados al
router inaldmbrico principal. Habilite esta configuracion para
que el cliente se desconecte del router inalambrico principal
si la intensidad de sefal se encuentra por debajo del umbral
especifico y se conecte a una sefial mas intensa.

Enable IGMP Snooping (Habilitar indagacion IGMP): habilite esta
funcion para permitir supervisar el protocolo de administracion de
grupo de Internet IGMP (Internet Group Management Protocol) y
optimizar el trafico multidifusion inaldmbrico.

Tasa de multidifusion (Mbps): seleccione la tasa de transmision
de multidifusion o haga clic en Disable (Deshabilitar) para
desactivar la transmision unica simultanea.

Tipo de preambulo: esta opcién define la longitud de tiempo
que el router emplea para la comprobacion de redundancia
ciclica (CRC, Cyclic Redundancy Check). CRC es un método que
detecta errores durante la transmision de datos. Seleccione
Short (Corto) para una red inaldmbrica ocupada con mucho
trafico de red. Seleccione Long (Largo) si la red inalambrica esta
compuesta de dispositivos inalambricos mas antiguos.

AMPDU RTS: habilite esta funcién para permitir la creacién
de un grupo de fotogramas antes de transmitirse y utilizar
RTS para cada AMPDU para comunicacion entre dispositivos
802.11gy 802.11b.

RTS Threshold (Umbral RTS): seleccione un valor més pequefio
para el umbral RTS (Request to Send, es decir, Solicitud para
enviar) para mejorar la comunicacién inaldambrica en una red
inaldmbrica ocupada o con mucho ruido que tenga mucho
trafico de red y numerosos dispositivos inalambricos.

Intervalo DTIM: el intervalo DTIM (Delivery Traffic Indication
Message) o tasa de sefalizacion de datos, es el periodo de
tiempo antes del cual una sefal se envia a un dispositivo
inaldambrico que se encuentra en modo de suspensién para
indicar que un paquete de datos esta esperando a ser entregado.



El valor predeterminado es tres milisegundos.

Intervalo de sefializacion: el intervalo de sefializacion es el

tiempo entre un DTIM y el siguiente. El valor predeterminado es 100
milisegundos. Reduzca el valor del intervalo de sefializacién para una
conexion inaldmbrica inestable o para dispositivos en itinerancia.
Habilitar rafaga de transmision: esta opcion mejora la
velocidad de transmision entre el router inaldmbrico y los
dispositivos 802.11g.

Habilitar WMM APSD: habilite esta opcion (WMM APSD, Wi-Fi
Multimedia Automatic Power Save Delivery) para mejorar la
administracion de energia entre dispositivos inalambricos.
Seleccione Disable (Deshabilitar) Para desactivar WMM APSD.

Reducing USB 3.0 interference (Reducir interferencias
USB 3.0): habilite esta funcion para garantizar el mejor
rendimiento inaldmbrico en la banda de 2,4 GHz. Si
deshabilita esta funcidn, la velocidad de transmision del
puerto USB 3.0 aumentara pero el alcance inalambrico de la
banda 2,4 GHz puede verse afectado.

Optimize AMPDU aggregation (Optimizar agregacion
AMPDV): optimice el nimero maximo de MPDU en un
AMPDU y evite que los paquetes se pierdan o dafien durante
la transmisidn en canales inaldmbricos propensos a errores.

Optimize ack suppression (Optimizar supresion de
reconocimientos): Optimice el nUmero maximo de
reconocimientos para suprimir simultaneamente.

Turbo QAM (QAM turbo): habilite esta funcién para admitir
256-QAM (MCS 8/9) en la banda de 2,4 GHz para lograr un
mejor alcance y rendimiento en esa frecuencia.

Airtime Fairness (Equidad de tiempo de emision): con
la equidad de tiempo de emisidn, la velocidad de la red no
viene determinada por el tréfico lento. Al asignar el tiempo
de forma ecuanime entre los clientes, la opcion Airtime
Fairness (Equidad de tiempo de emision) permite que cada
transmision se mueva a su velocidad potencian mas alta.

Explicit Beamforming (Formacion de haces explicita): el
adaptador y el router WLAN del cliente admiten la tecnologia

de formacion de haces. Esta tecnologia permite que estos
dispositivos comuniquen la estimacion del canal y la direccién
de control entre si para mejorar la velocidad de descarga y carga.

Universal Beamforming (Formacion de haces universal):
para un adaptador de red inaldmbrico antiguo que no
admita la formacién de haces, el router estima el canal

y determinada la direccién de control para mejorar la
velocidad descendente.
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4.3 Crear sured parainvitados

La red para invitados proporciona a los visitantes temporales
conectividad a Internet a través de acceso a SSID o redes
independientes sin proporcionar acceso a su red privada.

NOTA: El GT-AC2900 admite a hasta seis SSID (tres para 2,4 GHz y tres
para 5 GHz).

Para crear una red para invitados:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Guest Network (Red para
invitados).

2. Enla pantalla Guest Network (Red para invitados), seleccione
la banda de frecuencia 2,4 GHz o 5 GHz para la red de invitados
que desee crear.

3. Haga clic en Enable (Habilitar).

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
to your local network

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key
Time Remaining

Access Intranet

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key

Time Remaining

Access Intranet

4. Para cambiar la configuracién de un invitado, haga clicen la
configuracion de invitado que desee modificar. Haga clic en
Remove (Quitar) para eliminar la configuracién del invitado.

5. Asigne un nombre inaldambrico para la red temporal en el
campo Network Name (SSID) (Nombre de red (SSID)).
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Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
o your local network.

Network Name (SSID) ASUS_E0_2G_Guest
Authentication

Open System
Method

Network Key ot

Time Remaining

Access Intranet

Network Name (SSID) ASUS_E0_5G_Guest

Authentication
Method

Open System

6. Seleccione una opcién en Authentication Method (Método de
autenticacion).

7. Siselecciona el método de autenticacion WPA, seleccione un
cifrado WPA.

8. Especifique un valor en Access time (Tiempo de acceso) o
haga clic en Limitless (Sin limite).

9. Seleccione Disable (Deshabilitar) o Enable (Habilitar) en el
elemento Access Intranet (Acceder a la intranet).

10. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).
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4.4 LAN

4.4.1 Direccion IP LAN

La pantalla LAN IP (Direccién IP LAN) permite modificar la
configuracién de direccion IP LAN del router inaldmbrico.

NOTA: Todos los cambios en la direccion IP LAN se reflejardn en la
configuracién DHCP.

(?{ Quick Internet Setup

Para modificar la configuracion de direccion IP LAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha LAN IP (Direccién IP
LAN).

2. Modifique los campos IP address (Direccion IP) y Subnet
Mask (Mascara de subred).

3. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



4.4.2 DHCP Server (Servidor DHCP)

El router inaldambrico utiliza DHCP para asignar direcciones IP
automaticamente en su red. Puede especificar el intervalo de
direcciones IP y el tiempo de arrendamiento para los clientes de la
red.

X Quick Internet Setup
LANIP  DHCPServer Route IPTV  Switch Control
General

LAN - DHCP Server

orks. The DHCP
gateway IP. GT-AC5300
ork

Enable the DHCP Server Oves ®No
GTAC5300s

1P Pool Staring Address 192.168.1.2
1P Pool Ending Address 192.168.1.254

B) wiri Radar Lease tme 86400

& v PR—

L. Trafic anatyzer USES sk WINE Borver Setiu)
AL
DNS Server

Advanced Settings WINS Server

@3 Network Map e -

% Enable Manual Assignment L] o
[ wireless a Yes ONo

Manually Assigned IP around the DHCP st (Max Limit : 64)
@ GuestNetwork

[ waw

fent Name (MAC Address)

& wan

&5 vse application

Para configurar el servidor DHCP:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha DHCP Server
(Servidor DHCP).

2. En el campo Desea habilitar el servidor DHCP, active la
opcion Yes (Si).

3. En el cuadro de texto Domain Name (Nombre de dominio),
especifique un nombre de dominio para el router inaldmbrico.

4. En el campo Direccion inicial del conjunto de direcciones IP,
introduzca la direccion IP inicial.
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En el campo Direccion final del conjunto de direcciones IP,
introduzca la direccién IP final.

En el campo Tiempo de arrendamiento, escriba cuando
expiraran las direcciones IP y cuando el router inalambrico
asigna nuevas direcciones IP a los clientes de la red.

NOTAS:

Le recomendamos utilizar el formato de direccién IP 192.168.1.xxx
(donde xxx puede ser cualquier nimero comprendido entre 2 y 254)
cuando se especifique un intervalo de direcciones IP.

Una direccién inicial del conjunto de direcciones IP no debe ser
mayor que la direccién final del conjunto de direcciones IP.

En la seccion DNS and Server Settings (Configuracion de
DNS y de servidor), escriba el servidor DNS y la direccion IP del
servidor WINS en caso de que sea necesario.

El router inalambrico también puede asignar direcciones IP
manualmente a dispositivos de la red. En el campo Enable
Manual Assignment (Habilitar asignacion manual), elija Yes
(Si) para asignar una direccién IP a direcciones MAC especificas
de la red. Se pueden agregar hasta dar 32 direcciones MAC a la
lista DHCP para asignacion manual.



4.4.3 Ruta

Sila red utiliza mas de un router inaldmbrico, puede configurar
una tabla de enrutamiento para compartir el mismo servicio de
internet.

NOTA: Le recomendamos que no cambie la configuracion de
enrutamiento predeterminada a menos que tenga conocimientos
avanzados de tablas de enrutamiento.

(’g Quick Internet Setup vigneis

LANIP  DHCP Server PV Switch Control

General

LAN - Route
BS Dash Board

Gl

0 Game Boost
€

info GT-AC5300. It is useful if you ehind GT-AC5300 to

Enable stafic routes.

Game Private

Network = =
Static Route List (Max Limit : 32)

22, came profile NetworkHostIP Netmask a ¢ inerace  Add/Delete

&% Game Radar

B3 wiri Radar

VPN

4. Traffic Analyzer

Advanced Settings

Para configurar la tabla de enrutamiento LAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha Route (Ruta).

2. En el campo Enable static routes (Habilitar rutas estaticas),
elija Yes (Si).

3. En Static Route List (Lista de rutas estaticas), especifique
la informacion de la red de otros puntos de acceso o nodos.
Haga clic en el boton Add (Agregar) [@] o Delete (Eliminar)
[€] para agregar un dispositivo a la lista o quitarlo de esta,
respectivamente.

4. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.4.4 IPTV

El router inalambrico admite conexidn con servicios IPTV a través
de un ISP o una LAN. La ficha IPTV proporciona pardmetros de
configuracién necesarios para configurar IPTV, VoIP, multidifusion
y UDP para su servicio. Péngase en contacto con su ISP para
obtener informacién especifica relacionada con el servicio.

. 2 - N oedn
X Quick Internet Setup : o LR

Switch Control
General

LAN - IPTV
BS pash soard

o watch IPTV the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confimm that WAN port is
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LAN Port

LAN1/ LANZ ¥
IPTVI VoIP Port Setiings

Select ISP Profile

Choose IPTV STB Port
B wiri Radar

& ven

. ot anatyzer e ]
oW i

UDP Proxy (Udpxy)
Advanced Settings

) Network Map
[ wireless

& Guest Network

] an




4.5 WAN

4.5.1 Conexion a Internet

La pantalla Internet Connection (Conexidn a Internet) permite
definir la configuracion de varios tipos de conexion WAN.

. Quick Internet Setup

DMZ  DDNS AL
Passthrough

General
WAN - Internet Connection

GT-AC5300 suy tion types to WAN (wide area network) These types are selected from the dropdown menu
ype. The setting fields differ depending on the connection type you selected.
Configure the Ethemet WAN settings of GT-AC5300.
Basic Config
WAN Connecton Type Automatic 1P v
Enable WAN Oves ®No

Enable NAT Oves ®No

Enable UPNP  UPnP FAQ O ves ®No

B wiFi Radar

WAN DNS Setting

ven
Connect o DNS Server automatically Oves ®no

{p. Traffic Analyzer =

Autrentication
Advanced Settings

Host Unia (Hexadecimal)
@) Network map
‘Special Requirement from ISP

D wireless
B Hostame
&4 Guest Network e,

[ tan DHCP query frequency

a5 Extend e TTL

@ wan

Spoof LAN TTL value
o .

&% VSB Application

£53 Aictoud 20

Para definir la configuracion de conexion WAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Internet Connection
(Conexion a Internet).

2. Defina la siguiente configuracion. Cuando haya finalizado, haga clic
en Apply (Aplicar).

« Tipo de conexion WAN: Elija el tipo de proveedor de servicio de
Internet. Las opciones disponibles son las siguientes: Automatic
IP (Direccion IP automatica), PPPoE, PPTP, L2TP o static
IP (Direccion IP fija). Si el router no es capaz de obtener una
direccién IP valida o si usted no esta seguro del tipo de conexion
WAN, consulte a su ISP,
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Habilitar WAN: Seleccione Yes (Si) para permitir el acceso a
Internet del router. Seleccione No para deshabilitar el acceso a
Internet.

Habilitar NAT: NAT (Network Address Translation, es decir,
Conversién de direcciones de red) es un sistema en el que una
direccion IP publica (IP WAN) se utiliza para proporcionar acceso
aInternet a clientes de red con una direccion IP privada en una
LAN. La direccién IP privada de cada cliente de red se guarda

en una tabla NAT y se utiliza para enrutar paquetes de datos
entrantes.

Habilitar UPnP: UPnP (Universal Plug and Play, es decir, Conectar
y listo universal) permite que varios dispositivos (como por
ejemplo enrutadores, televisores, sistemas estéreo, consolas

de juego y teléfonos maviles), se controlen a través de una red
basada en IP con o sin un centro de control a través de una puerta
de enlace. UPnP conecta PC de cualquier tipo de factor de forma,
lo cual proporciona una red homogénea para configuracion y
transferencia de datos remotas. Mediante UPnP, un dispositivo
de red se detecta automaticamente. Una vez conectados a la red,
los dispositivos se pueden configurar de forma remota para que
admitan aplicaciones P2P, juegos interactivos, videoconferencias

y servidores Web o proxy. A diferencia del reenvio de puertos, que
implica la configuracién manual de los puertos, UPnP configura
automaticamente el router para aceptar conexiones entrantes y
dirigir solicitudes a un PC especifico de la red local.

Conectar con servidor DNS: permite a este router obtener

la direccion IP DNS de su ISP automaticamente. Un DNS es un
sistema central de Internet que convierte los nombres de Internet
en direcciones IP numéricas.

Autentificacion: este elemento puede ser especificado por
algunos ISP. Consulte a su ISP y rellene esta informacion si es
necesario.



Nombre de sistema central: Este campo permite proporcionar
un nombre de sistema central para el router. Normalmente es un
requisito especial de su ISP. Si su ISP asigné un nombre de equipo
central a su PC, especifiquelo aqui.

Direccion MAC: la direccion (Media Access Control, es decir,
control de acceso al medio) es un identificador Unico para

el dispositivo de red. Algunos ISP supervisan la direccion
MAC de los dispositivos de red que se conectan a su servicio
y rechazan cualquier dispositivo no reconocido que intente
conectarse. Para evitar problemas de conexion debido a una
direccion MAC no registrada, puede:

+ Ponerse en contacto con su ISPy actualizar la direccion MAC
asociada con su servicios de ISP.

+ Clonar o cambiar la direccion MAC del router inalambrico de
ASUS para que coincida con la direccion MAC del dispositivo
de red anterior reconocido por el ISP.

DHCP query frequency (Frecuencia de consulta DHCP):
cambia la configuracién del intervalo de deteccion DHCP para
evitar sobrecargar el servidor DHCP.
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4.5.2 WAN dual

El router inalambrico ASUS proporciona soporte WAN dual. Puede
establecer la funcion WAN dual en cualquiera de estos dos modos:

Failover Mode (Modo de conmutacion por error):
seleccione este modo para utilizar una WAN secundaria como
acceso a una red de seguridad.

Load Balance Mode (Modo de balance de carga):
seleccione este modo para optimizar el ancho de banda,
minimizar el tiempo de respuesta y evitar la sobrecarga en
ambas conexiones WAN.
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4.5.3 Activador de puerto

La activacién de intervalos de puertos abre un puerto entrante
predeterminado durante un periodo limitado de tiempo siempre
gue un cliente de la red de drea local cree una conexion saliente
a un puerto especificado. La activacion de puertos se utiliza los
siguientes escenarios:

Varios clientes locales necesitan reenvio de puertos para la
misma aplicacion en un momento diferente.

Una aplicacién requiere que puertos entrantes especificos
sean en diferentes de los porto salientes.
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Para configurar el activacion de puerto:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Port Trigger
(Activador de puerto).

. En el campo Enable Port Trigger (Habilitar desencadenante

de puerto), active Yes (Si).

. En el campo Well-Known Applications (Aplicaciones

conocidas), seleccione los juegos y servicios Web populares
para agregar a la lista de desencadenantes de puertos.
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4. En latabla Trigger Port List (Lista de desencadenantes de

puertos), escriba la siguiente informacion:

« Descripcion: especifique un nombre corto o una descripcion
para el servicio.

« Puerto disparador: especifique un puerto de activador para
abrir el puerto entrante.
Protocolo: seleccione el protocolo TCP o UDP.

Puerto entrante: especifique un puerto de entrada para
recibir datos entrantes de Internet.

. Haga clic en Add (Agregar) [@] para introducir la informacién

del desencadenante de puertos en la lista. Haga clicen el
botén Delete (Eliminar) [€] para quitar una entrada de
desencadenante de puertos de la lista.

6. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).

NOTAS:

Cuando se establece conexién con un servidor IRC, un equipo
cliente crea una conexién saliente mediante el intervalo de puertos
de activacion 66660-7000. El servidor IRC responde comprobando
el nombre de usuario y creando una nueva conexion con el equipo
cliente mediante un puerto entrante.

Si la opcidn Port Trigger (Activador de puerto) se deshabilita, el router
no lleva a cabo la conexién porque no es capaz de determinar qué
equipo esta solicitando acceso IRC. Cuando la opcién Port Trigger
(Activador de puerto) se habilita, el router asigna un puerto de
entrada para recibir los datos entrantes. Este puerto de entrada se
cierra cuando ha transcurrido un periodo de tiempo especifico porque
el router no esta seguro de cuando ha terminado la aplicacion.

La activacién de puertos solamente permite a un cliente de la red
utilizar un servicio determinado y un puerto entrante especifico
simultdneamente.

No puede utilizar la misma aplicacién para activar un puerto en varios
equipos simultaneamente. El router solamente volvera a reenviar al
ultimo equipo para enviar una solicitud o activacion al router.



4.5.4 Servidores virtuales/Reenvio de puertos

El reenvio de puertos es un método para dirigir el trafico de red
desde Internet a un puerto especifico o desde un intervalo de
puertos especifico a un dispositivo o nimero de dispositivos de
una red local. La configuracién del reenvio de puertos en el router
permite a los equipos que se encuentran fuera de la red acceder

a servicios especificos proporcionados por un equipo que se
encuentra dentro de dicha red.
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Para configurar el reenvio de puertos:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Virtual Server /
Port Forwarding (Servidor virtual/Reenvio de puertos).

2. En el campo Enable Port Forwarding (Habilitar reenvio de
puertos), active Yes (Si).
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3. En el campo Famous Server List (Lista de servidores

famosos), seleccione el tipo de servicio al que desee a acceder.

. En el campo Famous Game List (Lista de juegos famosos),

seleccione el juego popular al que desee a acceder. Este
elemento numeral puerto requerido para que el juego en linea
popular seleccionado funcione correctamente.

. Enla tabla Port Forwarding List (Lista de reenvio de

puertos), escriba la siguiente informacion:
+ Nombre de servicio: especifique un nombre de servicio.

« Intervalo de puertos: si desea especificar el intervalo de
puertos para los clientes de la misma red, especifique la
informacion correspondiente en los campos Service Name
(Nombre de servicio), Port Range (Intervalo de puertos)
(por ejemplo 10200:10300), LAN IP address (Direccion
IP LAN) y deje el campo Local Port (Puerto local) vacio.

El intervalo de puertos admite diversos formatos, como
por ejemplo intervalos propiamente dichos (300:350),
puertos individuales (566,789) o una mezcla de ambos
(1015:1024,3021).

NOTAS:

Cuando el firewall de la red esta deshabilitado y establece 80 como el
intervalo de puertos del servidor HTTP para la configuracién de la red
WAN, el servidor http/web entra en conflicto con la interfaz Web del
usuario del router.

Una red utiliza los puertos para intercambiar datos, de forma que a

cada puerto se le asigna un nimero de puerto y una tarea especifica.
Por ejemplo, el puerto 80 se utiliza para HTTP. Un puerto especifico
solamente se puede utilizar por una aplicacién o servicio al mismo
tiempo. Por tanto, cuando dos equipos intentan acceder a datos a través
del mismo puerto y al mismo tiempo, se produce un error. Por ejempilo,
no puede configurar el reenvio de puertos para el puerto 100 para dos
equipos simultdneamente.

« Local IP (Direccion IP local): escriba la direccion IP LAN del cliente.

NOTA: utilice una direccién IP estatica para el cliente local para que el reenvio
de puertos funciona correctamente. Consulte la seccién 4.4 LAN para

obtener informacion.




+ Puerto local: escriba un puerto especifico para recibir los paquetes
de reenviados. Deje este campo en blanco si desea que los
paquetes entrantes se redirijan al intervalo de puertos especificado.

+ Protocolo: seleccione el protocolo. Si no esta seguro, elija
BOTH (AMBOS).

6. Haga clicen Add (Agregar) [€] para introducir la informacién
del desencadenante de puertos en la lista. Haga clic en el
bot6n Delete (Eliminar) [€] para quitar una entrada de
desencadenante de puertos de la lista.

7. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).

Para comprobar si el reenvio de puertos se ha configurado
correctamente:

« Asegurese de que el servidor o la aplicacién esta configurada y
funcionando.

«  Necesitara un cliente fuera de la red LAN pero con acceso a Internet (en
lo sucesivo lo denominaremos “Cliente con Internet”). El cliente no debe
estar conectado al router ASUS.

« Enelcliente con Internet, utilice la direccion IP WAN del router
para acceder al servicio. Si el reenvio de puertos se ha realizado
correctamente, debe poder acceder a los archivos o a las aplicaciones.

Diferencias entre la activacion de puertos y el reenvio de puertos:

« Laactivacion de puertos funcionara aunque no se haya configurado
una direccion IP LAN especifica. A diferencia del reenvio de puertos, que
requiere una direccion IP LAN estatica, la activacion de puertos permite
el reenvio dinamico de puertos mediante el router. Los intervalos de
puertos predeterminados se configuran para aceptar conexiones
entrantes durante un periodo limitado de tiempo. La activacién
de puertos permite que varios equipos ejecuten aplicaciones que
normalmente requeririan el reenvio manual de los mismos puertos a
cada equipo de la red.

« Laactivacion de puertos es mas segura que el reenvio de puertos
porque los puertos entrantes no permanecen abiertos durante todo el
tiempo. Solamente se abren cuando una aplicacion esta estableciendo
una conexion saliente a través del puerto de activacion.
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4.5.5 DMZ

DMZ virtual expone un cliente a Internet, permitiendo a dicho
cliente recibir todos los paquetes entrantes dirigidos a la red de
area local.

El tréfico entrante procedente de Internet se suele descartary
enrutar a un cliente especifico solamente si el reenvio de puertos
o un activador de puertos se ha configurado en la red. En una
configuracién DMZ, un cliente de recibe todos los paquetes
entrantes.

La configuracion de DMZ en una red resulta de gran utilidad
cuando necesita abrir puertos entrantes o desea hospedar un
servidor de dominio, Web o de correo electronico.

PRECAUCION: La apertura de todos los puertos de un cliente a Internet
hace que la red sea vulnerable a ataques externos. Sea consciente de los
riesgos de seguridad que implica utilizar DMZ.

Para configurar DMZ:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha DMZ.

2. Defina la siguiente configuracion. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).

« IP address of Exposed Station (Direccion IP de la estacion
expuesta): escriba la direccion IP LAN del cliente que
proporcionara el servicio DMZ y que se expondra en Internet.
Asegurese de que el servidor tiene una direccion IP estatica.

Para quitar DMZ:

1. Elimine la direccion IP LAN del cliente del cuadro de texto IP
Address of Exposed Station (Direccion IP de la estacion
expuesta).

2. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



4.5.6 DDNS

La configuracion de DDNS (Dynamic DNS, es decir, DNS dinamico)
permite acceder al router desde fuera de la red a través del
servicio DDNS de ASUS o de otro servicio DDNS.

outer Firmware Version: 3.0.0.4.384 80875 =
= Few §
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Para configurar DDNS:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha DDNS.

2. Defina la siguiente configuracion. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).
« Habilitar el cliente DDNS: Habilite DDNS para acceder
al router de ASUS a través del nombre DNS en lugar de la
direccion [P WAN.

+ Nombre de servidor y de sistema central: Elija DDNS de
ASUS u otro DDNS. Si desea utilizar DDNS de ASUS, rellene
el campo Host Name (Nombre de sistema central) con el
formato xxx.asuscomm.com (donde xxx es el nombre del
sistema central).

« Sidesea utilizar un servicio DDNS diferente, haga clic en
FREE TRIAL (PRUEBA GRATUITA) y registrese en linea primero.
Rellene los siguientes campos: User Name or E-mail Address
(Nombre de usuario o direccién de correo electrénico) y
Password or DDNS key (Contrasefa o clave DDNS).

« Habilitar comodin: Habilite el comodin si el servicio DDNS lo
requiere.
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NOTAS:
En el servicio DDNS no funcionara en estas condiciones:

« Cuando el router inaldambrico esté utilizando una direccion IP WAN
privada (192.168.x.x, 10.x.x.x 0 172.16.x.x) tal y como se indica
mediante un texto amarillo.

« Elrouter puede estar en una red que utiliza varias tablas NAT.

4.5.7 Paso a través NAT

Paso a través NAT permite a una conexion de redes privadas
virtuales (VPN) atravesar el router hasta los clientes de la red.

Las opciones PPTP Passthrough (Paso a través PPTP), L2TP
Passthrough (Paso a través L2TP), IPsec Passthrough (Paso a través
IPsec) RTSP Passthrough (Paso a través RTSP) estan habilitadas de
forma predeterminada.

Para habilitar o deshabilitar la configuracion de paso a través NAT,
vaya a Advanced Settings (Configuracion avanzada) > WAN

> ficha NAT Passthrough (Paso a través NAT). Cuando haya
finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).
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4.6 Usar laaplicacion USB

La funcion USB Extension (Extensién USB) incorpora los submenus
AiDisk, Servers Center (Centro de servidores), Network Printer
Server (Servidor de impresora de red) y Download Master (Centro
de descargas).

iIMPORTANTE! Para utilizar las funciones de servidor, es necesario
insertar un dispositivo de almacenamiento USB, como por ejemplo un
disco duro USB o una unidad flash USB, al puerto USB 2.0 situado en el
panel posterior del router inalambrico. Asegurese de que el dispositivo
de almacenamiento USB tiene el formato y las particiones adecuados.
Consulte el sitio Web de ASUS en http://event.asus.com/2009/networks/
disksupport/ para obtener informacion de la tabla de sistemas de
archivos admitidos.
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4.6.1 Usar AiDisk

AiDisk permite compartir archivos almacenados en el disco USB a
través de Internet. AiDisk también le ayuda a configurar DDNS de
ASUS y un servidor FTP.

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > USB application (Aplicacion
USB) y, a continuacion, haga clic en el icono AiDisk.

2. Enla pantalla Welcome to AiDisk wizard (Bienvenido al
asistente de AiDisk), haga clic en Go (Comenzar).

3. Seleccione los derechos de acceso que desee asignar a los
clientes que accedan a sus datos compartidos.




4. Cree sunombre de dominio a través de los servicios DDNS

de ASUS, seleccione I will use the service and accept the
Terms of service (Utilizaré el servicio y acepto los términos
de servicio) y escriba el nombre de dominio. Cuando haya
finalizado, haga clic en Next (Siguiente).

También puede seleccionar Skip ASUS DDNS settings (Omitir
configuracion de DDNS de ASUS) y, a continuacion, haga clic
en Next (Siguiente) para omitir la configuracién DDNS.

5. Haga clic en Finish (Finalizar) para finalizar la configuracién.

. Para acceder al sitio FTP que ha creado, inicie un explorador
web o una utilidad de cliente FTP de terceros y escriba el
vinculo ftp (ftp://<nombre de dominio>) que haya creado
previamente.
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4.6.2 Usar el centro de servidores

El centro de servidores le permite compartir los archivos
multimedia del disco USB a través de un directorio de servidor
multimedia, un servicio de uso compartido Samba o un
servicio de uso compartido FTP. También puede definir otras
configuraciones para el disco USB en el centro de servidores.

Usar el servidor multimedia

El router inalambrico permite a los dispositivos DLNA acceder
a archivos multimedia del disco USB conectado al router
inaldambrico.

NOTA: Antes de utilizar la funcion de servidor multimedia DLNA,
conecte el dispositivo a la red del router GT-AC2900.

Para iniciar la pagina de configuracién Media Server (Servidor
multimedia), vaya a la ficha Advanced Settings (Configuracion
avanzada) > USB application (Aplicacion USB) > Media
Services and Servers (Servicios y servidores multimedia) >
Media Servers (Servidores multimedia). Consulte la siguiente
informacion para conocer las descripciones de los campos:



« Desea habilitar el servidor iTunes: seleccione ON/OFF
(ACTIVAR/DESACTIVAR) para habilitar o deshabilitar el
servidor iTunes.

. Habilitar servidor multimedia DLNA: seleccione ON/
OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR) para habilitar o deshabilitar el
servidor multimedia DLNA.

. Estado del servidor multimedia: muestra el estado del
servidor multimedia.

+ Media Server Path Setting (Configuracion de la ruta
de acceso del servidor multimedia): seleccione All
Disks Shared (Todos los discos compartidos) o Manual
Media Server Path (Ruta de acceso manual del servidor
multimedia).

Uso del servicio para compartir la red (Samba)

El servicio para compartir la red (Samba) permite establecer la
cuentay el permiso para el servicio Samba.

Para utilizar el uso compartido Samba:

1. En el panel de navegacion, vaya a la ficha Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > USB application (Aplicacion
USB) > Media Services and Servers (Servicios y servidores
multimedia) > Network Place (Samba) Share / Cloud Disk
(Uso compartido de sitios de red (Samba)/Disco en la nube).

NOTA: El servicio Network Place (Samba) Share (Recurso compartido de
lugar de red (Samba)) estd habilitado de forma predeterminada.
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2. Siga los pasos que se indican a continuacién para agregar,
eliminar a modificar una cuenta.

Para crear una cuenta:

a) Haga clic en [€l para agregar una nueva cuenta.

b) Enlos campos Account (Cuenta) y Password (Contrasefa),
escriba el nombre y la contrasefa del cliente de red. Vuelva
a escribir la contrasefa para confirmarla. Haga clic en Add
(Agregar) para agregar la cuenta a la lista.

Para eliminar una cuenta existente:
a) Seleccione la cuenta que desee eliminar.
b) Haga clicenEl.

¢) Cuando se le pregunte, haga clic en Delete (Eliminar) para
confirmar la eliminacién de la cuenta.

Para agregar una carpeta:

a) Hagaclicen &

b) Escriba el nombre de carpetay haga clic en Add (Agregar).
La carpeta que cred se agregara la lista de carpetas.




3. Enlalista de archivos y carpetas, seleccione el tipo de derechos
de acceso que desee asignar a cada una de las archivos /
carpetas especificas:

« L/E: seleccione esta opcidn para asignar acceso de lecturay
escritura.

+ R: Seleccione esta opcion para asignar acceso de solo lectura.

+ No: seleccione esta opcion si no desea compartir un archivo
o carpeta especifica.

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para aplicar los cambios.

Utilizar el servicio para compartir archivos mediante el
servidor FTP

El recurso compartido FTP permite a un servidor FTP compartir

archivos de un disco USB con otros dispositivos a través de la red
de area local o de Internet.

iIMPORTANTE!

+ Asegurese de quitar de forma segura el disco USB. Si quita el disco
USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar dafiados.

« Para quitar el disco USB de forma segura, consulte el apartado Quitar
el disco USB de forma segura de la seccion 4.1.3 Supervisar el
dispositivo USB.

USB Application - FTP Share
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Para utilizar el servicio FTP Share (Recurso compartido FTP):

NOTA: Asegurese de que ha configurado el servidor FTP mediante
la utilidad AiDisk. Para obtener mas detalles, consulte la seccion 4.6.1
Usar AiDisk.

1. En el panel de navegacion, haga clic en General > USB
application (Aplicacion USB) > Media Services and Servers
(Servicios y servidores multimedia) > ficha FTP Share
(Recurso compartido FTP).

2. Enlalista de archivos y carpetas, seleccione el tipo de derechos
de acceso que desee asignar a cada una de las archivos
especificas:

« R/W: seleccione esta opcion para asignar acceso de lectura /
escritura a una archivos especifica.

« W: seleccione esta opcion para asignar acceso de sélo
escritura a una archivos especifica.

+ R:seleccione esta opcidn para asignar acceso de sélo
lectura a una archivos especifica.

+ No: seleccione esta opcion si no desea compartir una
archivos especifica.

3. Silo prefiere, puede establecer el campo Allow anonymous
login (Permitir inicio de sesion andnimo) en ON (ACTIVAR).

4. En el campo Maximum number of concurrent connections

(Numero maximo de conexiones simultaneas), escriba
el nimero de dispositivos que se pueden conectar
simultaneamente al servidor de uso compartido FTP.

5. Haga clic en Apply (Aplicar) para aplicar los cambios.

6. Para acceder al servidor FTP, escriba el vinculo ftp
ftp://<nombre_de_host>.asuscomm.com y su nombre de
usuario y contrasefa en un explorador web o en una utilidad
FTP de terceros.



4.6.3 3G/AG

Los médem USB 3G/4G se pueden conectar al router GT-AC2900
para permitir acceso a Internet.

NOTA: Para obtener una lista de médems USB verificados, compruebe
la siguiente direccién Web:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Para configurar el acceso a Internet 3G/4G:

1. En el panel de navegacion, haga clic en General > USB
application (Aplicacion USB) > 3G/4G.

2. En el campo Enable USB Modem (Habilitar médem USB),
seleccione Yes (Si).

3. Configure las siguientes opciones:

Ubicacion: seleccione la ubicacion del proveedor de servicio
3G/4G en la lista desplegable.

ISP: seleccione su proveedor de servicio de Internet (ISP,
Internet Service Provider) en la lista desplegable.

APN (Access Point Name) service (Servicio APN (Nombre
de punto de acceso (opcional))): pdngase en contacto con
su proveedor de servicio 3G/4G para obtener informacion
detallada.

Nimero de marcacion y cédigo PIN: nimero de acceso del
proveedor 3G/4G y cédigo PIN para la conexion .

NOTA: El codigo PIN puede variar en funcién del proveedor.

Nombre de usuario y contraseia: la compafnia de la red
3G/4G proporcionara el nombre de usuario y la contrasena.

Adaptador USB: elija el adaptador 3G/4G USB en la lista
desplegable. Si no esta sequro del modelo del adaptador
USB o dicho modelo no aparece en la lista de opciones,
seleccione Auto (Automatico).

4. Haga clicen Apply (Aplicar).

NOTA: El router se reiniciara para que la configuracién tenga efecto.

101



4,7 Usar AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 es una aplicacion de servicio de la nube que permite

guardar, sincronizar y compartir sus archivos, asi como acceder a
ellos.

Aicloud 2.0 AiCloud Sync  Sync Server  Settings  Log
General
AiCloud 2.0
BY Dash Board
[3) Aprotection ASUS AiGloud 2.0 keeps you connected to your date wherever and whenever you have an Intemet connection. It
8 links your home network and online storage service and lets you access your data through the AiCloud mobile
O s o app on your iOS or Android mobile device o through a personalized web link in a web browser. Now all your data
i can go where you go.
Game Private
2 Network

2. came Profile « Enter AiCioud 2.0 https://router.asus.com
=3 « Find FAQs GO

&Y Game Radar

B) Wi-Fi Radar

G2 ven

Ap. Traffic Analyzer @ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
UsBe: é o streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

iCloud from WAN does not work

Advanced Settings Cloud Disk

) Network Map

@ D Enables Network Place (Samba) netwrked PCs and
é - devices to be accessed remofely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

[3) wireless ﬁgb
S

& Guest Network mart Access

[§] Lan

i
& wan

@ ®. Enables synchronization of USB-attached storage with
Usge: 7d & | cloud services ke ASUS Webstorage and ofher

AiGloud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync
&5 UsB Aplication

Para utilizar AiCloud 2.0:

1. Desde Google Play Store o Apple Store, descargue e instale la
aplicacion ASUS AiCloud en su dispositivo inteligente.

2. Conecte su dispositivo a la red. Siga las instrucciones para
completar el proceso de instalacion de AiCloud.
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4.7.1 Disco de nube

Para crear un disco de nube:

1. Inserte un dispositivo de almacenamiento USB en el router
inalambrico.

2. Active la opcién Cloud Disk (Disco de nube).

B wi-Fi
B) Wi-Fi Radar

E3 ven

AR. Traffic Analyzer @ M Enables USB-altached storage devices fo be accessed,
USBe: é S - streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Advanced Settings Cloud Disk

@) Network Map
On @ D Enables Network Place (Samba) networied PCs and
[3) wireless o=0 é devices to be acessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
pﬁ’ Guest Network Smart Access

[@] Lan

@ Enables synchronization of USB-attached storage with
V Usbe: i . &
& wan

cloud services ike ASUS Webstorage and other
AiCioud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

&% vsB Application

3. Vaya a https://router.asus.com e introduzca la cuenta y
contrasefa de inicio de sesidn del router. Para disfrutar de una
mejor experiencia de usuario, le recomendamos que utilice
Google Chrome o Firefox.

e AiCloud

Welcome.

Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

®
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4. Ahora puede comenzar a utilizar archivos del disco de la nube
en dispositivos conectados a la red.

NOTA: Cuando acceda a los dispositivos conectados a la red, debera
introducir el nombre de usuario y la contrasefa del dispositivo
manualmente, que no guardara AiCloud por motivos de seguridad.

SUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud

==




4.7.2 Acceso inteligente

La funcién Smart Access (Acceso inteligente) permite acceder
facilmente a la red domestica a través del nombre de dominio del
router.

Enables USB-attached storage devices to be accessed,
streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices fo be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

NOTAS:

+ Puede crear un nombre de dominio para el router con ASUS DDNS.
Para obtener mas detalles, consulte la seccion 4.5.6 DDNS.

«  De forma predeterminada, AiCloud proporciona una conexién HTTPS
de seguridad. Escriba https://[yourASUSDDNSname].asuscomm.com
para utilizar el disco de la nube y el acceso inteligente de forma muy
segura.
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4.7.3 Sincronizacion AiCloud

AiCloud 2.0 AiCloud Sync ~ Sync Server  Settings Log
General

B3 Dash Board AiCloud 2.0 - AiCloud Sync
-

(g) AiProtection

@
mﬂ_é L.‘ Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step istructions, go to

4 Game Boost 20

Game Private
2/ Network

. Game profile
&Y Game Radar Rule Folder Name

E)? Wi-Fi Radar No USB disk detected.

VPN

Add new
AR. Traffic Analyzer account

Para utilizar la funcion AiCloud Sync (Sincronizacion AiCloud):

1. Inicie AiCloud y haga clic en AiCloud Sync (Sincronizacion
AiCloud) > Go (Ir).

2. Seleccione ON (Activar) para habilitar la AiCloud Sync
(Sincronizacion AiCloud).

3. Haga clic en Add new account (Agregar nueva cuenta).

4, Introduzca la contrasefia de la cuenta de ASUS WebStorage y
seleccione el directorio que desee sincronizar con WebStorage.

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.8 IPv6

Este router inaldmbrico es compatible con el direccionamiento
IPv6, un sistema que admite mas direcciones IP. Este estandar
todavia no se utiliza mayoritariamente. Péngase en contacto con
su ISP si el servicio de Internet admite IPv6.

£ Quick Internet Setup

General

Configure the IP6 Intemet setting of GT-AC5300.
Dash Board IPV6 FAD
Basic Config

Connecton type

Para configurar IPvé6:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > IPv6.

2. Seleccione una opcién en Connection Type (Tipo de
conexion). Las opciones de configuracion varian en funcion
del tipo de conexidn seleccionado.

3. Especifique la configuracién de DNS y LAN IPv6.
4, Haga clicen Apply (Aplicar).

NOTA: Consulte a su ISP para obtener informacién especifica sobre IPv6
para su servicio de Internet.
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4.9 Firewall

El router inalambrico puede actuar como un firewall de hardware
para lared.

NOTA: La funcion Firewall esta habilitada de forma predeterminada.

4.9.1 General

Para definir configuracion basica de Firewall:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha General.

2. En el campo Enable Firewall (Habilitar Firewall), seleccione
Yes (Si).

3. En la proteccion Enable DoS (Habilitar DdS), seleccione Yes
(Si) para proteger la red contra ataques DoS (Denial of Service,
es decir, denegacion de servicio), aunque esto puede afectar al
rendimiento del router.

4. También puede supervisar los paquetes intercambiados entre
la conexion LAN y WAN. En el campo Logged packets type
(Tipo de paquetes registrados), seleccione Dropped (Caidos),
Accepted (Aceptados) o Both (Ambos).

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
4.9.2 Filtro de direcciones URL

Puede especificar palabras claves o direcciones Web para indicar
direcciones URL.

NOTA: El filtro de direcciones URL se basa en una consulta DNS. Si el
cliente de red ya ha accedido a un sitio Web, como por ejemplo, http://
www.abcxxx.com, dicho sitio no se bloqueara (una memoria DNS del
sistema almacena los sitios Web previamente visitados). Para resolver
este problema, borre la memoria DNS antes de configurar el filtro de
direcciones URL.




Para configurar un filtro de direcciones URL:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha URL Filter (Filtro
de direcciones URL).

. En el campo Enable URL Filter (Habilitar filtro de direcciones
URL), seleccione Enabled (Habilitado).

Escriba una direccién URL y haga clic en el botén .

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

4.9.3 Filtro de palabras clave

El filtro de palabras clave bloquea el acceso paginas Web que
contengan palabras clave especificas.

3.0.0.4.382 10357 =
0.0.4. 0397 Neuwis

X Quick Internet Setup

General

BS Dash Board

pages that use HTTP compression technology cannot be fitered. See here for more details.
ages cannot be fitered.
Enable Keyword Filter ® Enabled © Disabled

Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Fifler List Add / Delete

®

Advanced Settings

) oo

Para configurar un filtro de palabras clave:
1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings

(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha Keyword Filter
(Filtro de palabras clave).

2. En el campo Enable Keyword Filter (Habilitar filtro de palabras

clave), seleccione Enabled (Habilitado).
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3. Escriba una palabra o frase y haga clic en el botén Add
(Agregar).

4, Haga clic en Apply (Aplicar).
NOTAS:

« Elfiltro de palabras clave se basa en una consulta DNS. Si el cliente
de red ya ha accedido a un sitio Web, como por ejemplo, http://
www.abcxxx.com, dicho sitio no se bloqueara (una memoria DNS del
sistema almacena los sitios Web previamente visitados). Para resolver
este problema, borre la memoria DNS antes de configurar el filtro de
palabras clave.

o Las paginas Web comprimidas utilizando compresion HTTP no se
pueden filtrar. Las paginas HTTPS tampoco se pueden bloquear
utilizando un filtro de palabras clave.

4.9.4 Filtro de servicios de red

El filtro de servicios de red bloquea los intercambios de paquetes
LAN a WAN y restringe a los clientes de red el acceso a servicios
Web especificos, como por ejemplo Telnet o FTP.

% Quick TnternetSctup

Ken

Firewall - Network Services Filter

@3 Guest Network fime of Day o Enable LAN o WAN Fiter

I Fillred ICMP packet ypes

€ wan

o e
&% s Appiication

£ Aicioud 20
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Para configurar un filtro de servicio de red:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha Network
Service Filter (Filtro de servicios de red).

. En el campo Enable Network Services Filter (Habilitar filtros de

servicios de red), seleccione Yes (Si).

. Seleccione el tipo de tabla de filtro. Black List (Lista de

rechazados) bloquea los servicios de red especificados. White
List (Lista de admitidos) limita el acceso solamente a los
servicios de red especificados .

Especifique el dia y la ahora en los que se activaran los filtros.

. Para especificar un servicio de red para filtrar, especifique

la informacién correspondiente en los siguientes campos:
Source IP (Direccién IP de origen), Destination IP (Direccion
IP de destino), Port Range (Intervalo de puertos) y Protocol
(Protocolo). Haga clic en el botén [@).

Haga clic en Apply (Aplicar).
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4,10 Administracion

4.10.1 Modo de funcionamiento

La pagina Operation Mode (Modo de funcionamiento) permite
seleccionar el modo apropiado para la red.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_80875
: oday oday 56

K
m  Fimware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting  Privacy

General

i Administration - Operation Mode

5N e

GT-AC2900 supports several operation modes to meet difirent requirements. Please select the mode that maich your situation

© Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
® Access Point(AP) mode / AiMesh Router in AP mode
® Repeater mode  ® Media Bridge

® AiMesh Node

‘AiMesh Router mode is 2 iradiional mode with AMesh functioniality, which connects to the Intemet via PPPOE, DHCP, PPTP, L2TP, or
‘Static IP and shar

ult UPnP and Dynamic

ently using any wiredwi

‘You can add AiMesh nodes i

Para configurar el modo de funcionamiento:

1. En el panel de navegacién, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration (Administracion)
> ficha Operation Mode (Modo de funcionamiento).

2. Seleccione cualquiera de estos modos de funcionamiento:

+ Modo Router inalambrico (predeterminado): en el modo
Router inalambrico, el router inaldmbrico se conecta a
Internet y proporciona acceso a Internet a los dispositivos
disponibles en su propia red local.

« Modo Punto de acceso: en este modo, el router crea una
nueva conexion inalambrica en una vez existente.

+ Puente multimedia: esta configuracion necesita dos
enrutadores inalambricos. El segundo router se comporta
como un puente multimedia donde varios dispositivos, como
por ejemplo televisores inteligentes y consolas de juego, se
pueden conectar a través de Ethernet.

+ Repeater mode (Modo Repetidor): en el modo Repetidor,
su GT-AC2900 se conecta de forma inalambrica a una red
inalambrica existente para ampliar el alcance de dicha red.
En este modo, las funciones de firewall, uso compartido IP y
NAT estan deshabilitadas.

+ AiMesh Mode (Nodo AiMesh): esta configuracion requiere
al menos dos enrutadores ASUS que admitan AiMesh.



Habilite el nodo AiMesh e inicie sesién en una interfaz
de usuario web del enrutador AiMesh para buscar nodos
AiMesh disponibles cercanos para unirse al sistema AiMesh.
El sistema AiMesh proporciona cobertura en todo el hogary
administracion centralizada.

3. Haga clic en Apply (Aplicar).

NOTA: El router se reiniciara cuando se cambie de modo.

4.10.2 Sistema

La pagina System (Sistema) permite definir la configuracién
inaldmbrica del router.

Para definir la configuracion del sistema:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha System (Sistema).

2. Puede configurar los ajustes parametros:

« Cambiar contraseiia de inicio de sesion del router: puede
cambiar la contrasena y el nombre de inicio de sesién para el
router inaldmbrico introduciendo un nombre y contrasefa nuevos.

« Zona horaria: seleccione la zona horaria para la red.

« Servidor NTP: el router inaldmbrico puede acceder a un
servidor NTP (Network time Protocol, es decir, Protocolo de
hora de red) para sincronizar la hora.

« Habilitar Telnet: haga clic en Yes (Si) para habilitar los servicios
Telnet en la red. Haga clic en No para deshabilitar Telnet.

+ Método de autenticacion: puede seleccionar HTTP, HTTPS
0 ambos protocolos para proteger el acceso del router.

« Habilitar acceso Web desde WAN: seleccione Yes (Si) para
permitir que los dispositivos que se encuentran fuera de la
red accedan a la configuracion GUI del router inalambrico.
Seleccione No para impedir el acceso.

« Permitir solo direcciones IP especificas: haga clic en Yes
(Si) si desea especificar las direcciones IP de dispositivos a
los que se permite acceder a la configuracién GUI del router
inaldmbrico desde WAN.

« Lista de clientes: Especifique las direcciones IP WAN
de dispositivos de red a los que se permite acceder a la
configuracion del router inaldmbrico. La lista se utilizara si
hace clic en Yes (Si) en el elemento Only allow specific IP
(Permitir solo direcciones IP especificas).

3. Hagaclic en Apply (Aplicar).
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4.10.3 Actualizacion del firmware

NOTA: Descargue la version mas reciente del firmware del sitio Web de
ASUS, a través de la direccion http://www.asus.com

Para actualizar el firmware:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha Firmware Upgrade (Actualizar
firmware).

2. En el campo New Firmware File (Nuevo archivo de firmware),
haga clic en Browse (Examinar) para buscar el archivo descargado.

3. Haga clic en Upload (Enviar).

NOTAS:

« Cuando el proceso de actualizacién se complete, espere un poco
para que el sistema se reinicie.

« Sifalla el proceso de actualizacion el router entrard automaticamente
en el modo de emergencia o fallo y el LED de alimentacion del panel
delantero parpadeard lentamente. Para recuperar o restaurar el
sistema, consulte la seccion 5.2 Restauracion del firmware.

4.,10.4 Restaurar / Guardar / Enviar configuracion

Para restaurar / guardar / enviar la configuracion:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha Restore/Save/Upload Setting
(Restaurar, guardar o cargar configuracion).

2. Seleccione las tareas que desee realizar:

« Pararestaurar la configuracion predeterminada de

fabrica haga clic en Restore (Restaurar) y después en OK
(Aceptar) en el mensaje de confirmacion.

« Para guardar la configuracién del sistema actual, haga clic en
Save (Guardar), desplacese a la carpeta en la que pretende
guardar el archivo y, por ultimo, haga clic en Save (Guardar).

« Para restaurar la configuracién anterior del sistema, haga
clicen Browse (Explorar) para localizar el archivo que
desee restaurar y haga clic en Upload (Enviar).

NOTA: Si se producen problemas, cargue la versién de firmware mas
reciente y defina la nueva configuracién. No restaure la configuracién
predeterminada del router.
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4.11 Registro del sistema

El registro del sistema contiene las actividades de red grabadas.

NOTA: El registro el sistema se restablece cuando el router se reinicia o
apaga.

Para ver el registro del sistema:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > ficha System Log (Registro del
sistema).

2. Puede ver las actividades de red en cualquiera de estas fichas:

Registro general

Arrendamientos DHCP

Registro inalambrico

Reenvio de puertos

Tabla de enrutamiento

router Firmware Version: .0.4.382 10397
. Quick Internet Setup

General Log elessLog  DHCPleases IPv6 ~ Routing Table  Port Forwarding
General

System Log - General L
BS Dash Board v o i

Glicnares

This page shows the detailed system's activities

System Time Mon, Apr 10 15:24:24 2017

Uptime 3 days 21 hours 22 minute(s) 58 seconds

=B, came Profile
&3 came Radar
B wiFi Radar

& wen

Q. Traffic Analyzer
Advanced Settings

&) Network Map

[D) wireless

&4 Guest Network

] oaw

&8 wan
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4.12 Smart Connect (Conexion inteligente)

la funcién Smart Connect (Conexidn inteligente) esta disefiada
para dirigir a los clientes automaticamente a una de las tres
senales de radio (una de 2,4 GHz, una de 5 GHz de banda
bajay una de 5 GHz de banda alta) para maximizar el uso de
rendimiento inaldmbrico total.

4.12.1 Configurar Smart Connect (Conexion inteligente)

Puede habilitar la funcién Smart Connect (Conexion inteligente)
desde la interfaz gréafica del usuario Web mediante estas dos formas:

« Mediante la pantalla Wireless (Conexion inalambrica)

1. En el explorador Web, escriba manualmente la direccién IP
predeterminada del enrutador inaldmbrico: http://router.asus.com.

2. Enla ventana de inicio de sesion, introduzca el nombre de
usuario (admin) y la contrasefia (admin) predeterminados.
Después, haga clic en OK (Aceptar). La pagina QIS se inicia
automaticamente.

3. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
General.

4. Mueva el control deslizante a la posicién ON (ACTIVADO) en el
campo Enable Smart Connect (Habilitar conexion inteligente).
Esta funcion conecta automaticamente los clientes de lared ala
banda apropiada para conseguir una velocidad dptima.

L5, QuickInternetsetup

Advanced Settings

€ menwor s
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4.12.2 Smart Connect Rule (Regla de conexion inteligente)

ASUSWRT proporciona la configuracion de estado
predeterminada para activar el mecanismo de conmutacion.
También puede cambiar las condiciones de activacion conforme
al entorno de la red. Para cambiar la configuracién, vaya a la ficha
Smart Connect Rule (Regla de conexidn inteligente) de |a
pantalla Network Tools (Herramientas de red).

Oper 4. E:
X Quick Internet Setup ol e 2 id

General

= Wireless - Smart Connect Rule
B Dash Board

Set up the Smart Connect related information below.
Steering Trigger Condition

246GHz

®ves O No

PHY Rate Less.

B wiFi Radar PHY Rate Greater
ven wr

o\ STA Selection Policy
4R Traffic Analyzer
RSSI reater v -52 dBm

Advanced Settings

FO s

PHY Rate Less Disavie
PHY Rate Greater >tomops
[D wireless VHT Al

& Guest Network Interface Seiect and Quality Procedures

] tan

& wan

argettsana 1 5GHZ-Z v 2 SGHZ-1v| 1 2.4GHZY Z SGHZ-2Y
Bandwidh Utiizaton )
VHT

&% vss Application
3 Aicloud 2.0
@D 1eve

& Firewall

£ admintswation

Los controles de Smart Connect Rule (Regla de conexién
inteligente) se dividen en cuatro secciones:

Steering Trigger Condition (Condicion del activador de control)
STA Selection Policy (Politica de seleccion de STA)

Interface Select and Qualify Procedures (Procedimientos de
calidad y seleccién de interfaz)

Bounce Detect (Rechazar deteccion)
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Steering Trigger Condition (Condicion del activador de control)

Este conjunto de controles establece los criterios para el control
de la banda.

5GHz-1

® ves O No

Bandwidth Utilization % = 80%

RSS! reater v -52 dBm ess v -g2 dBm

PHY Rate Less Disable Disable

PHY Rate Greater > 110 Mbps

Bandwidth Utilization (Utilizacion del ancho de banda)
Cuando el uso del ancho de banda supera este porcentaje, se
inicia el control.

Enable Load Balance (Habilitar el equilibrio de carga)

Esta opcion controla el equilibrio de carga.
RsSI

Si el nivel de sefal recibido de cualquier cliente asociado
cumple estos criterios, el control se activara.

PHY Rate Less (Tasa PHY menor) / PHY Rate Greater (Tasa
PHY mayor)

Estos controles determinan las tasas de enlace STA que activan
el control de banda.

VHT

Este control determina cémo se controla los clientes 802.11acy
no ac.

+ ALL (TODO) (predeterminado) significa que cualquier tipo
de cliente puede activar el control.

« AConly (Solo AC) significa que un cliente debe ser
compatible con 802.11ac para activar el control.

+ Not-allowed (No permitido) significa que solamente los

clientes no 802.11ac activaran en el control, por ejemplo
802.11a/b/g/n.



STA Selection Policy (Politica de seleccion de STA)

Una vez activado el control, ASUSWRT seguira la politica de
seleccion STA para seleccionar un cliente (STA) que se va a
controlar con la banda mas apropiada.

RSSI Greater v -52 s v -s2 dBm

PHY Raie Less [ ] Disable Disable Disable

PHY Rate Greater > 110 Mbps [} Disable Disable

not-allowed v

Interface Select and Qualify Procedures (Procedimientos de
calidad y seleccion de interfaz)

Estos controles determinan dénde terminara el cliente controlado.
Los controles Target Band (Banda de destino) especifican la
primera y segunda eleccion de los destinos de control. Los clientes
que cumplan los criterios de la politica de seleccion STA para la
radio se controlaran con el primer destino si la opcion Bandwidth
Utilization (Utilizacion del ancho de banda) de esa radio es
inferior al valor establecido. De lo contrario, el cliente se enviara a
la segunda radio Target Band (Banda de destino).

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 12 5GHz-2 ¥ 2° 5GHz-1 v 1. 2.4GHZ ¥ 2 5GHZ-2 v 1. 2.4GHZ ¥ 2 56HZ-1 v

Bandwidt Ufilization [ 0% [} 0%

VHT all

Bounce Detect (Rechazar deteccion)

Este conjunto de controles determina la frecuencia con la que

se controla un cliente. Esto esta pensado para impedir que los
clientes cambien constantemente. Sin embargo, no impide que
los clientes se desconecten a su manera o se rechacen si lo hacen.
Cada cliente se puede controlar N recuentos (Counts) dentro de
Window Time (Tiempo de ventana). Cuando se alcance el limite
de recuento, el cliente no se controlara de nuevo para Dwell Time
(Tiempo de presencia).

Bounce Detect

Window Time

Counts

Dwell Time 3600 seconds
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5 Usode las utilidades

NOTAS:
Descargue e instale de las utilidades del router inaldmbrico desde el
sitio Web de ASUS:

+  Device Discovery v1.4.7.1 en http://dicdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration v1.9.0.4 at http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

«  Windows Printer Utility v1.0.5.5 en http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Las utilidades no se admiten en MAC OS.

5.1 Deteccion de dispositivos

Device Discovery (Deteccion de dispositivos) es una utilidad ASUS
WLAN que detecta routers inaldmbricos ASUS y permite definir la
configuracién de red inaldmbrica.

Para abrir la utilidad Device Discovery (Deteccion de dispositivos):

« Desde el escritorio de su equipo, haga clic en Start (Inicio) >
All Programs (Todos los programas) > ASUS Utility (Utilidad
ASUS) > Router inalambrico GT-AC2900 > Device Discovery
(Deteccion de dispositivos).

NOTA: Cuando establezca el router en el modo de punto de acceso,
necesitara utilizar la deteccion de dispositivos para obtener la direccion
IP de la router.




5.2 Restauracion de firmware

La restauracion de firmware se utiliza en un router inalambrico de
ASUS que fall6 durante su proceso de actualizacién de firmware.
El dispositivo carga el firmware que usted especifique.

:& Firmware Restoration

Filenarme: || Browse... |

~ Status
After locating the firmware file, click Upload.

Upload I Close

iIMPORTANTE! Inicie el modo de rescate antes de usar la utilidad de
restauracion de firmware.

NOTA: Esta funcion no se admite en MAC OS.

Para iniciar el modo de rescate y usar la utilidad de
restauracion de firmware:

1. Desenchufe el router inalambrico de la fuente de alimentacion.

2. Mantenga presionado el boton Restablecer situado en el panel
posterior mientras vuelve a enchufar el router inalambrico
en la fuente de alimentacion. Suelte el botén Restablecer
cuando el LED de alimentacion situado en el panel frontal
parpadee lentamente, lo que indica que el router inalambrico
se encuentra en el modo de rescate.
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3. Establezca una direccion IP estatica en el equipo y utilice lo
siguiente para definir la configuracién TCP/IP:

Direccion IP: 192.168.1.x
Mascara de subred: 255.255.255.0

4. En el escritorio del equipo, haga clic en Start (Inicio) >
All Programs (Todos los programas) > ASUS Utility GT-
AC2900 Wireless Router (Router inalambrico ASUS Utility
GT-AC2900) > Firmware Restoration (Restauracion del
firmware).

5. Especifique un archivo de firmware y haga clic en Upload
(Cargar).

NOTA: Esta no es una utilidad de actualizacién de firmware y no

se puede utilizar en un router inaldmbrico de ASUS de trabajo. Las
actualizaciones normales de firmware se deben realizar a través de la
interfaz Web. Consulte el Capitulo 4: Definicion de la configuracion
avanzada para obtener mas detalles.

5.3 Configurar el servidor de impresion

5.3.1 ASUS EZ Printer Sharing

La utilidad ASUS EZ Printing Sharing permite conectar una
impresora USB al puerto USB del router inaldmbrico y configurar
el servidor de impresion. Esto permite a los clientes de la red
imprimir y buscar archivos de forma inaldmbrica.

Operatior
InternetSetup  SSID: el

USB Application

2, came profile

&% Game Radar

The
(1) ASUS EZ
B wiri Radar printer.

et 3G/46

o Switch to USB mode
N, Traffic Analyzer dongle or Android
Support




NOTA: La funcién de servidor de impresion se admite en Windows®
7/8/8.1/10.

Para configurar el modo de uso compartido de impresora EZ:

1. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > USB Application (Aplicacion USB)
> Network Printer Server (Servidor de impresion de red).

2. Haga clic en Download Now! (jDescargar ahora!) para
descargar la utilidad impresora de red.

Operation .. 2 i
5 L] L &
X Quick Internet Setup  SSID: el ol i

Network Printer Server @

g Dash Board The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer
L

General

+ ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

NOTA: La utilidad de impresora de red solo se admite en Windows®
7/8/8.1/10. Para instalar la utilidad en Mac OS, seleccione Use LPR
protocol for sharing printer (Utilizar protocolo LPR para compartir
impresora).

3. Descomprima al archivo descargado y haga clic en el icono
Printer (Impresora) para ejecutar el programa de instalacién de
la impresora de red.

The contents of this package are being extracted.

&~

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utility on your computer, This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbService64.exe. ..

Cancel |
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4, Siga las instrucciones en pantalla para configurar el hardware y
haga clic en Next (Siguiente).

This
rouf oug
router and pows

5. Espere algunos minutos hasta que finalice el proceso de
configuracién inicial. Haga clic en Next (Siguiente).

6. Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la instalacion.

7. Siga las instrucciones del sistema operativo Windows" para
instalar el controlador de la impresora.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

‘Windows will zearch far curent and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CO, ar on
the Windows Update ‘Weh site [with your permission)

Biead our privacy policy

Can'windows connect to YWindows Update to search far
software?

() Yes, this time anly

() es, now and every time | connect a device

() Mo, nat this time

Click Mext to continug.

Cancel
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8. Una vezinstalado el controlador de la impresora, los clientes de
la red podran utilizar dicha impresora.

*& Printers and|Faxes

Fie Edt View Favorites Tools  Help

\_) Back -_J l} p Search u:‘ Folders v

9=

address | Printers and Faxes

V‘Gn

Printer Tasks

Add a printer

&n Setup Faxing

5 2e

See Also

E)] Troubleshook printing
@) et help with printing

Other Places

[ contral Panel

'S, Scanners and Cameras

Zanon MP140 series Printer

o
Ready
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5.3.2 Utilizar LPR para compartir impresora

Puede compartir la impresora con equipos en los que se ejecute
el sistema operativo Windows® y MAC mediante LPR/LPD (Line

Printer Remote/Line Printer Daemon).

Compartir laimpresora LPR
Para compartir laimpresora LPR

1. En el escritorio de Windows®, haga clic en Start (Inicio) >
Devices and Printers (Dispositivos e impresoras) > Add a
printer (Agregar una impresora) para iniciar Add Printer
Wizard (Asistente para agregar impresora).

4 Devices (5)

e i H e
= L § | =
ASUS GAMING ASUS PMLTTS DT 101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX850

4 Printers and Faxes (2)

[E=SEER =
C/\/ [ » Control Panel » Hardware and Sound + Devices and Printers ~[4][ Search Dev.. 9]
Addadeiice | _Add a printer =H-r @

2. Seleccione Add a local printer (Agregar impresora local) y

haga clic en Next (Siguiente).

() 0 Add Printer

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer

when you plug them in))

Use this option only if you don't have a USE printer. (Windows automatically installs USB printers

2 Add a network, wireless or Bluetooth printer

printer is turned o

Make sure that your computer i connected to the netwark, or that your Bluctooth or wireless
d on.

Cancel




3. Seleccione Create a new port (Crear un nuevo puerto)
y establezca la opcién Type of Port (Tipo de puerto) en
Standard TCP/IP port (Puerto TCP/IP estandar). Haga clic en
New Port (Nuevo puerto).

@ = Add Printer

Chaose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

@ Create 2 new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port =
Cence

4. En el campo Hostname or IP address (Nombre de host o
direccion IP) , escriba la direccién IP del router inaldmbrico y, a
continuacion, haga clic en Next (Siguiente).

@ 1 Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or [P address: 19216811
Port name: 19216811
[¥] Query the printer and automatically select the driver to use
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5. Seleccione Custom (Personalizado) y haga clic en Settings
(Configuracion).

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is turned on.

The network is connected.

The device is properly configured.

The address on the previous page is correct.

If you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

® Standard | Generic Network Card

Cancel

6. Establezca la opcion Protocol (Protocolo) en LPR. En el campo
Queue Name (Nombre de cola), escriba Servidor_LPRYy, a
continuacion, haga clic en OK (Aceptar) para continuar.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor ==
[ Port Settings |
Port Name: 19216811
Printer Name or IP Address: 19216811
Protocol

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer|

R Byte Counting Enabled

NMP Status Enabled

public
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7. Haga clic en Next (Siguiente) para finalizar la configuracién
del puerto TCP/IP estandar.

@ /) Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected.

3. The devicels properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

If you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

Standard Generic Network Card

® Custom Settings..

e ]|

8. Instale el controlador de la impresora indicado en la lista de
modelos del proveedor. Si la impresora no se encuentra en
la lista, haga clic en Have Disk (Utilizar disco) para instalar
manualmente el controlador de la impresora desde un CD-
ROM o archivo.

@ (=) Add Printer

Install the printer driver

/  Chaose your printer from the list. Click Windows Update to see more models,
=

To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Manufacturer || printers
Kyocera o) Lexmark 422 (M5)
anier ELexmar
L A Lexmark X543 PS (MS)
e
Microso ft [ Lexmark X642e (MS)
Fal i i TIIE VY PRI =Y i
[;] This driver s digitally signed [ windowsUpdate | [ HaveDisk.. |

Tell me why driver signing is impertant
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9. Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar el nombre
predeterminado de la impresora.

@ = Add Printer

Type a printer name

Printer name: Lexmark X544 PS (MS)|

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver,

Cancel

10. Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la instalacion.

=

() ) Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Maestro de descarga

Download Master (Maestro de descarga) es una utilidad que
ayuda a descargar archivos aunque los equipos portatiles u otros
dispositivos estén apagados.

NOTA:Es necesario que un dispositivo USB esté conectado router
inaldmbrico para utilizar Download Master (Maestro de descarga).

Para utilizar la aplicacion Download Master (Maestro de
descarga):
1. Haga clic en General > USB application (Aplicacion USB) >

Download Master (Maestro de descarga) para descargar e
instalar la utilidad automaticamente.

NOTA: Si tiene varias unidades USB, seleccione el dispositivo USB, en el
que desee descargar los archivos.

2. Cuando el proceso haya finalizado, haga clic en el icono
Download Master (Maestro de descarga) para comenzar a
utilizar la aplicacién.

3. Haga clic en Add (Agregar) para agregar una tarea de
descarga.

$0KBps ¥ 0KBps

4. Seleccione un tipo de descarga, como por ejemplo BitTorrent,
HTTP o FTP. Proporcione un archivo torrent o una direccion URL
para iniciar la descarga.

NOTA: Para obtener detalles acerca de Bit Torrent consulte la seccion
5.4.1 Definir la configuracion de descarga de Bit Torrent.
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5. Utilice el panel de navegacion para definir la configuracion
avanzada.

General Setting

Refresh rate

\ Bit Torrent
\ NZB

5.4.1 Definir la configuracion de descarga de Bit Torrent

Bit Torrent Sefting

Port

®use the default port

BitTorrent protocol encryption | Encryption disabled [

Max peers allowed pertorrent 100

‘Enable DHT to activate rackless torrent download.
DHT network

Apply

Para definir la configuracion de descarga de BitTorrent:

1. En el panel de navegacion de Download Master (Maestro de
descarga), haga clic en Bit Torrent para iniciar la pagina Bit
Torrent Setting (Configuracion de Bit Torrent).

2. Seleccione un puerto especifico para la tarea de descarga.

3. Para evitar la congestién de la red, puede limitar las
velocidades de carga y descarga maximas mediante el
elemento Speed Limits (Limites de velocidad).

4. Puede limitar el nUmero maximo de pares permitidos y
habilitar o deshabilitar el cifrado de archivos durante las
descargas.
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5.4.2 Configuracion NZB

Puede establecer un servidor USENET para descargar archivos
NZB. Después de introducir la configuracion USENET, haga clic en
Apply (Aplicar).

NZB Setting

‘Setup USENET senverto download NZB files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.
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6 Resolucion de problemas

En este capitulo se proporcionan soluciones para problemas que
puede tener con el router. Si tiene problemas que no se mencionan en
este capitulo, visite el sitio de soporte técnico de ASUS en:
https://www.asus.com/support para obtener mas informacion del
producto y detalles de contacto del Servicio de soporte técnico de
ASUS.

6.1 Soluciones basicas de problemas

Si tiene problemas con el router, intente llevar a cabo los pasos basicos
de esta seccion antes de buscar otras soluciones.

Actualizar el firmware a la version mas reciente.

1. Inicie la GUI Web. Vaya a Advanced Settings (Configuracion
avanzada) > Administration (Administracion) > ficha Firmware
Upgrade (Actualizar firmware). Haga clic en Check (Comprobar)
para ver si hay una version de firmware mas reciente disponible.

2. Sihay una version de firmware mas reciente disponible, visite el
sitio Web global de ASUS en https://www.asus.com/Networking/
ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk BIOS/ para descargarla.

3. Enla pagina Firmware Upgrade (Actualizar firmware), haga clic
en Browse para buscar el archivo de firmware.

4, Haga clicen Upload (Cargar) para actualizar el firmware.

Reinicie la red siguiendo la siguiente secuencia:
Apague el moédem.

Desenchufe el médem.

Apague el router y los equipos.

Enchufe el médem.

Encienda el médem y, a continuacion, espere 2 minutos.
Encienda el router y, a continuacion, espere 2 minutos.

N o Uk W -

Encienda los equipos.



Compruebe si los cables Ethernet estan correctamente
enchufados.

« Cuando el cable Ethernet que conecta el router con el médem
esté enchufado correctamente, el LED WAN se iluminara.

+ Cuando el cable Ethernet que conecta el equipo encendido
con el router esté enchufado correctamente, el LED LAN
correspondientes iluminara.

Compruebe si la configuracion inalambrica del router coincide
con la de su equipo.

+ Cuando conecte el equipo al router de forma inaldmbrica,
asegurese de que el SSID (nombre de red inalambrica), el
método de cifrado y la contrasefia son correctos.

Compruebe si la configuracion de red es correcta.

« (Cada cliente de la red debe tener una direccion IP valida. ASUS
recomienda utilizar el servidor DHCP del router inalambrico
para asignar direcciones IP a los equipos de la red.

+ Algunos proveedores de servicio de médem de cable exigen el
uso de la direccion MAC del equipo inicialmente registrado en
la cuenta. Puede ver la direccion MAC en la GUI Web, Network
Map (Mapa de red) > pagina Clients (Clientes) y mantener el
cursor del ratén sobre el dispositivo en Client Status (Estado
del cliente).

LI

Client status
Online  Wired (1)

92.168.123.174

Security
level:

WPA2-
Personal

Advanced Settings

USB30
No Device

@ NetworkMap

USB20
No Device
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6.2 Preguntas mas frecuentes (P+F)

No puedo acceder a la GUI del router mediante un
explorador Web

El equipo esta conectado mediante un cable. Compruebe la
conexion del cable Ethernet y el estado del LED tal y como se
describié en la seccion anterior.

Asegurese de que utiliza la informacién de inicio de sesion
correcta. El nombre y la contrasefia de inicio de sesion
predeterminados de fabrica son “admin/admin”. Asegurese
de que la tecla Blog Mayus estéa deshabilitada al introducir la
informacion de inicio de sesion.

Elimine las cookies y los archivos del explorador Web. Para
Internet Explorer 8, siga estos pasos:

1. Inicie Internet Explorer 8y, (wemwmonas
a continuaci(’)n/ haga clic General | security | Privacy | Content | Connecions | Programs | Advanced]

en Tools (Herramientas) > | "™ oomion somesemmamoomie,
Internet Options (Opciones | :

de internet)' [ Useaurent | [ Usedefoutt | [ Useblank
2' En |a ﬁCha General’ baJo Bmw'smgh:::;:Etempnraryﬁ\es history, cookies, saved passwords,

Browsing history (Historial | ' ==ermie '

de exploracion ), haga clic B

en Delete... (Eliminar...), b P—— pemm—

seleccione Temporary o

Internet Files (Archivos el

temporales de Internet) y
Cookies y, a continuacion, B S e B

haga clic en Delete
(Eliminar).
NOTAS:

Los comandos para eliminar cookies y archivos varian en funcién de
los exploradores Web.

Deshabilite la configuracion del servidor proxy, cancele la conexion
de acceso telefénico a redes y establezca la configuraciéon TCP/IP
para obtener la direccién IP automaticamente. Para obtener mas
detalles, consulte el capitulo 1 de este manual del usuario.

Asegurese de que utiliza cables Ethernet CAT5e o CATS.



El cliente no puede establecer una conexion inalambrica
con el router.

NOTA:Si tiene problemas al conectarse a una red de 5 GHz, asegurese
de que el dispositivo inalambrico admite 5 GHz o tiene funcionalidades
de banda dual.

+ Se encuentra fuera del alcance de la red:
+ Coloque el router mas cerca del cliente inaldambrico.

+ Intente ajustar las antenas del router hacia la mejor
direccion tal y como se describe en la seccion 1.5 Ubicar el
router.

o El servidor DHCP se ha deshabilitado:

1. Inicie la GUI Web. Vaya a General > Network Map (Mapa
de red)> Clients (Clientes) y busque el dispositivo que
desee conectar al router.

2. Sino puede encontrar el dispositivo en Network Map
(Mapa de red), vaya a Advanced Settings (Configuracion
avanzada)> LAN > DHCP Server (Servidor DHCP), lista
Basic Config (Configuracion basica), seleccione Yes (Si) en
Enable the DHCP Server (Habilitar el servidor DHCP).

od on IP networks. The DHCP
ind default gateway IP. GT-AC5300

[ Ve

B Gome ot

7Y
£ Game Radar

) wirikader

& vew (-
Hp. Trttc Anatvzer [—
4
on Sener
Advanced Settings WINS Server
EnabioMarsa Asigrment

Enable Manual Assignment
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EI SSID se ha ocultado. Si el dispositivo no puede encontrar
SSID de otros enrutadores ni tampoco el SSID de su router, vaya
a Advanced Settings (Configuracion avanzada) > Wireless
(Inalambrico) > General, seleccione No en Hide SSID (Ocultar
) y seleccione Auto (Automatico) en Control Channel (Canal

de control).

General WPS WDS  Wireless MAC Fiter

General
Wireless - General

=
B pash Board

[§) Gamers

€ Gome Boust

E ‘Game Private
Network

= came profile Hide SSID

Enable Smart Connect
Band

Network Name (SSID)

Wireless Mode
&9 came Radar

Channel bandwidth
B wiri Radar

£ ven

4. Traffic Analyzer

Control Channel
Extension Channel
Authenticaion Method
WPA Encryption

Advanced Settings
WPA Pre-Shared Key

e

Group Key Rotation Interval

RADIUS Setting  Professional

2.4GHz v
Wel come to test

®ves Ono

Auto v B Optimized for Xbox B big Protection
20/40 MHz ¥

Auto v  Current Conirol Channel: 5

Auto v

WPA2-Personal

AES Y

12345678

pisable v

3600

[3) wireless

& cuest Network

Si esta utilizando un adaptador LAN inaldmbrico, compruebe
si el canal inalambrico en uso es conforme a los canales
disponibles en su pais o area. Si no lo es, ajuste el canal, el
ancho de banda y el modo inaldmbrico.

Si sigue sin poder conectarse al router de forma inaldmbrica,
puede restablecer la configuracién predeterminada de
fabrica de dicho router. En la GUI del router, haga clic en
Administration (Administracion) > Restore/Save/Upload
Setting (Restaurar, guardar y cargar configuracion) y haga
clic en Restore (Restaurar).

Operation Mode ~ System  Firmware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting  Privacy.

Administration - Restore/Save/Upload Setting

This function allows you to save current settings of GT-AC2900 rload settings from a file

Factory default

‘Save sefting

Restore setting




No es posible acceder a Internet.

Compruebe si el router se puede conectar a la direccién IP
WAN de su ISP. Para ello, inicie la GUI Web y vaya a General>
Network Map (Mapa de red) y compruebe Internet Status
(Estado de Internet).

Si el router no se puede conectar a la direccion IP WAN de su
ISP, intente reiniciar la red tal y como se describe en el apartado
Reinicie la red siguiendo la siguiente secuencia de la seccion
Soluciones basicas de problemas.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.22

DDNS: GO

El dispositivo se ha bloqueado a través de la funcién Parental
Control (Control parental). Vaya a General > Aiprotection Pro

> Parental Control (Control parental) y vea si el dispositivo

se encuentra en la lista. El dispositivo se encuentra en Client
Name (Nombre del cliente), quitelo mediante el botén Delete
(Eliminar) o ajuste la configuracién de administracion de tiempo.

Si todavia no tiene acceso a Internet, intente reiniciar el equipo
y compruebe la direccién IP y la direccion de la puerta de
enlace delared.

Compruebe los indicadores de estado del modem ADSL y
del router inaldambrico. Si el LED WAN del router inalambrico
no esta ENCENDIDO, compruebe si todos los cables estan
enchufados correctamente.

Olvido el SSID (nombre de red) o la contrasena de red

Configure un nuevo SSID y una nueva clave de cifrado
mediante la conexion cableada (cable Ethernet). Inicie la GUI
Web, vaya a Network Map (Mapa de red), haga clic en el icono
de router, especifique un nuevo SSID y una nueva clave de
cifrado y, a continuacién, haga clic en Apply (Aplicar).
Restablezca la configuracién predeterminada del router. Inicie
la GUI Web, haga clic en Administration (Administracion)

> Restore/Save/Upload Setting (Restaurar, guardar y
cargar configuracion) y haga clic en Restore (Restaurar).
Tanto la cuenta como la contrasena de inicio de sesion
predeterminadas son “admin”.
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i{Como restaurar el sistema a su configuracion
predeterminada?
Vaya a Administration (Administracion) > Restore/Save/

Upload Setting (Restaurar, guardar y cargar configuracion)
y haga clic en Restore (Restaurar).

A continuacion se indican los valores predeterminados de
fabrica del dispositivo:

Nombre de usuario: admin

Contrasena: admin

Habilitar DHCP: Si (si el cable WAN esta conectado)

Direccion IP: http://router.asus.com (o
192.168.1.1)

Nombre de dominio:  (Vacio)

Mascara de subred: 255.255.255.0
Servidor DNS 1: 192.168.1.1
Servidor DNS 2: (Vacio)
Identificador SSID (2.4GHz):  ASUS
Identificador SSID (5GHz): ASUS_5G

Error al actualizar el firmware.

Inicie el modo de rescate y ejecute la utilidad de restauracion del
firmware. Consulte la seccion 5.2 Restauracion del firmware
para obtener informacion sobre como emplear la utilidad de
restauracion del firmware.



No se puede acceder a la interfaz grafica de usuario Web

Antes de configurar el router inalambrico, lleve a cabo los pasos
descritos en esta seccion para el equipo principal y los clientes de

red.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio) >
Internet Explorer para iniciar
el explorador web.

2. Haga clicen Tools
(Herramientas) > Internet
options (Opciones de
Internet) > ficha Connections
(Conexiones) > LAN settings
(Configuracion de LAN).

3. Enla pantalla Local Area

R —
| General | security | privacy | Conterft| Connections | drograms | Advanced | ‘

I
gg To setup an Internet connection, dick
Setup,

Dial-up and Virtual Private Network settings —

3 Access RD Metwork Resources - Go to vpn.as|

Add...
Add VPH... ‘
Remove..
Chaose Settings if you need to configure a praxy Settings

server for a connection.

< m ] G

@ Never dial a connection
1) Dial whenever a network connection is not present.
(©) Always dial my default connection

Set default
Local Area Network (LAN) settings
TS RN A
Choose Settings above for dial-up settings.
[oc ][ conce ol
Local Area Network (LAN) Settings S|

Network (LAN) Settings
(Configuracion de la red de
area local (LAN)), desactive
la opcion Use a proxy
server for your LAN (Usar

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

un servidor proxy para la

] Use a praoxy server for your LAN {These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

LAN). '

Haga clic en OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

) Advanced

Bypass proxy server for local addresses

Cancel
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MACOS B

1. En el explorador Safari,
haga clic en Safari
> Preferences...
(Preferencias...) >
Advanced (Avanzado)
> Change Settings...
(Cambiar ajustes...)

2. Enla pantalla Network
(Red), anule la seleccion
de los elementos FTP
Proxy (Proxy de FTP)

y Web Proxy (HTTP)
(Proxy de web (HTTP).

{} —————
[71" Click the lock to prevent further changes. (CAssistme... )| (_Apply Now

Network ]
H NG 3
= = &
Show All Displays Sound |Newwork Startup Disk
Location: [ Automatic
Show: [ Built-in Ethernet
TCPAIP | PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |
FTP Proxy Server
V! FTP Proxy
¥ Web Proxy (HTTP) ﬂ
| Proxy server requires password
SETITE WeB ProXy THTTPS [ ]
[_] streaming Proxy (RTSP) Set Password.
() SOCKS Proxy Y
] Gopher Proxy
Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:
¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @)

3. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) cuando termine.

NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre cdmo deshabilitar el servidor proxy.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que
reciba una direccion IPautomaticamente.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio)
> Control Panel (Panel de
control) > Network and
Internet (Red e Internet)
> Network and Sharing
Center (Centro deredesy
de recursos compartidos)
> Manage network
connections (Administrar
conexiones de red).

2. Seleccione Internet Protocol

Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocolo de Internet
version 4 (TCP/IPv4))

y haga clic en Properties
(Propiedades).

1 EHES Properties

==

Networking | Authentication |

Connect using

This connection uses the folk

»¥ Realtek PCle GBE Famiy Controller

lowing items:

) Bl 00S Packst Sched

—

B8 intemet Protocol Ve

5] 78 Cliet for Microsoft Networks

juler

) 8 File and Printer Sharing for Microscft Netwarks
& Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Diiver

-&- Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)
foion & (TCR/IPv)

e e ey A e
] - Link-Layer Topalogy Discovery Responder

Install

Description

Transmission Cantrol Protocol/intemet Protocal. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.




3. Active la opcién Obtain an

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Propertleﬁ\
Lo

[ 9 [omtiom]

IP address automatically
(Obtener una direccion IP
automaticamente).

Para tener la configuracion
iPv6 IP automaticamente el,
active la opcion Obtain an
IPv6 address automatically
(Obtener una direccion IPv6
automaticamente).

4. Haga clicen OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

General

Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

| @ Obtain an IP address automatically I
) Use the following IP address:

(@) Obtain DNS server address automatically

i) Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

Advanced...

Coma ]

MAC OS

1. Haga clicen el icono m;n_ e g B

de Apple & situado
en la esquina superior
izquierda de la pantalla.

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

["7cp/ip | PPPoE | AppleTalk | Proxies = Ethernat |

2. Haga clic en System

Preferences
(Preferencias del
Sistema) > Network
(Red)> Configure...
(Configurar...)

3. Enlaficha TCP/IP,
seleccione Using DHCP
(Usar DHCP) en la lista

I Configure IPv4: [ Using DHCP 2
P Address: 192.168.182.103 ( Renew DHCP Lease )
Subnet Mask:  255.255.255.0 DHCP Client ID
(f required)
Router: 192.168.182.250
DNS Servers: | 192.168.128.10 (Optional)
Search Domains: ©ptions

IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e

(Configure IPv6. @

1l [
[%' Click the lock to prevent further changes. Assist me Apply Now

desplegable Configure IPv4 (Configurar IPv4).
4. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) cuando termine.

NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema
operativo si desea obtener mas informacién acerca de la configuracién

de los protocolos TCP/IP.
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C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si

hay alguna habilitada.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio) >
Internet Explorer para iniciar el
explorador web.

2. Haga clic en Tools
(Herramientas) > Internet
options (Opciones de
Internet) > ficha Connections
(Conexiones).

3. Active la opcién Never dial a
connection (No marcar nunca
una conexion).

4. Haga clic en OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

== [Secury | Prvacy ] conterf ] Connectons | oggams | Advanced] ‘
S |

,:g To set up an Internet connection, dick

setup,
Dial-up and Virtual Private Network settings —
&b Access RD Network Resources ~Go tovpn.as| [ Addu.
Add VPN... ‘
i i e
Choose Settings if you need to configure a proxy

server for a connection.

@ Never dial a connection
T Dial whenever a network connection is not present

) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings.

Choose Settings above for dial-up settings

) o) [

NOTA: Consulte la ayuda del explorador si desea obtener informacion
acerca de como deshabilitar las conexiones de acceso telefonico.




Apéndices
Notas

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

. This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.
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IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as
documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide

a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Safety Notices

«  Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F)
and 40°C(104°F).

«  Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power
adapter complies with this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
product.

+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem
during electrical storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting
overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

« Ifthe Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.

«  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical
outlet before relocating the system.

Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est
comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que
I'adaptateur secteur répond aux exigences de tension.

« NEPAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-
vente si le chassis a été endommagé.

« NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

+ NEPAS exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides.
NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.

« NEPAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systeme pour éviter que
celui-ci ne surchauffe.



« NEPAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommagés.

«  Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez
un technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la
prise électrique avant de toucher au systéme.

Radiation Exposure Statement
Déclaration d'exposition aux radiations

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non contr6lé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 31cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exempts de licence qui sont conformes au (x)
RSS (s) exemptés de licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Lopération est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This radio transmitter [IC: 3568A-RTHR00] has been approved by Innovation, Science
and Economic Development Canada to operate with the antenna types listed below,
with the maximum permissible gain indicated. Antenna types not included in this list
that have a gain greater than the maximum gain indicated for any type listed are strictly
prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (IC: 3568A-RTHR00) a été approuvé par Innovation, Sciences et
Développement économique Canada pour fonctionner avec les types d‘antenne énumérés
ci-dessous et ayant un gain admissible maximal d'antenne. Les types d’antennes non inclus
dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain maximal indiqué pour tout type listé sont
strictement interdits pour une utilisation avec cet appareil.
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Set|Ant.| 2.4 | 5GHz [5GHz|5GHz| Brand P/N Type Connector 2.4 | 5GHz (5GHz|5GHz|
GHz|B1/B2| B3 | B4 GHz| B1/B2 | B3 4
1 1 4 4 HAYU IC660-510413-A ole Reverse SMAPlug 1.9 3 9
- HAYU 1C660-510413-A ole Reverse SMAPlug [1.9 3 9
- HAYU 1C660-510413-A ole Reverse SMAPlug [1.9 3 9
VI 7 N il il HAYU 1C660-510413-A ole Reverse SMAPlug [1.9 | 3 9
-1 - - HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMA Plug | 3
6 - - HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMA Plug | 3
7 - - HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMA Plug | 3
8 4 - - HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMA Plug | 3
1 1 | 4 4 HA YU |C660-510431-A |Dipole [Reverse SMA Plug [1.9 | 9
- HA YU |C660-510431-A |Dipole [Reverse SMA Plug [1.9 | 9
- HA YU |C660-510431-A [Dipole [Reverse SMA Plug [1.9 | 9
b 4 4 T 1 1 HAYU 1C660-510431-A Dipole [Reverse SMA Plug 1.9 | 9
-1 s 3 HA YU |C660-510431-A Di Reverse SMA Plug |- 3
6 | s s HA YU |C660-510431-A IDi Reverse SMA Plug | 3
7 | s s HA YU |C660-510431-A Di Reverse SMA Plug | 3
8 | 14 s s HAY! ”?g -/{jlé;lz(;O(SA ipole [Reverse SMA Plug |- 3 s -
TN F 4 4 PSA BLBSOT Dipole [Reverse SMAPlug [1.9 | 23 19
2 2 3 PSA 5?::3161000 Dipole [Reverse SMAPlug [1.9 | 23 1.9
3 B 2 2 PSA EFP::(:?OOO Dipole Reverse SMAPlug [1.9 | 23 [19
o kb psa R Doipole peversesMAPlug o | R3 i
3
RFDPA161000 |..
5 F | - - PSA BLBSOT Dipole [Reverse SMAPlug | 2.3
6 | |2 - 3 PSA EFP:RA(:?OOO Dipole [Reverse SMAPlug | 2.3
7 LB b b psa EFP::JMOOO Dipole [Reverse SMAPlug | 23
RFDPA161000 |..
8 | | - 3 PSA BIBS0] Dipole [Reverse SMAPlug [ [2.3

Dynamic Frequency Selection (DFS) for devices operating in the bands 5250- 5350 MHz,
5470-5600 MHz and 5650-5725 MHz.

Sélection dynamique de fréquences (DFS) pour les dispositifs fonctionnant dans les bandes
5250-5350 MHz, 5470-5600 MHz et 5650-5725 MHz.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour
une

utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit.

le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et
5470-5725 MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e.

The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be
such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point
and non-point-to-point operation as appropriate.

le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5850 MHz)

doit se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et non point
a point, selon le cas.

For indoor use only.
Pour une utilisation en intérieur uniqguement.



IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
31 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

VCCI' Japan Compliance Statement

BlX ARUEBEEESEFEES I RFBER(VCC ) DEE
l~§0<7718'l WEMEETT  COXBERX. RERETHAT S &
ZEMELTVETN.SOFOTLEY 3 VR ERICEELTHERSA
5L ZERELEFEITENHYET,

IR BAZIC > TELLRYEZLTTEL,
5.3GHz#*W53 (5,250-5,350MH2) [ZBRFIRICRE S TWVET,

KC: Korea Warning Statement

0| 77|= 718 E(BS
712N T2 180l ASsts As sRos
80f, = K2

Class B equipment

(For Home Use Broadcasting &
Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic
wave suitability and to be used mainly at home and it
can be used in all areas.
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Precautions for the use of the device

a.

b.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports,
hospitals, gas stations and professional garages.
Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6

inches) between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce
the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the
radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the
teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particuliérement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet
appareil dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-
service et les garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si
vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une distance minimale
de 15 centimétres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques
d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser

le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou
situations, notamment dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou
en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.

YcnoBus 3KcnnyaTayun:

Temnepatypa akcnnyatayum yctponctaa: 0-40 °C. He ucnonb3yiite ycTponcTso B
YCIIOBUAX SKCTPEMAJIbHO BbICOKMX N HU3KUX TemnepaTyp.

He pa3melLaliTe ycTpoiCTBO BOAN3M MCTOYHWKOB TEMNA, HAMPUMEP, PAAOM C
MUKPOBOJTHOBO MeYbt0, IYXOBbIM LIKaGOM AN PafuaTopom.

Mlcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO U HecepTI/Id)VILlVIpOBaHHOFO afiantepa NUTaHNA
MOXET NPNBECTN K BO3ropaHuto, B3pbiBY 1 NPOYNM onaCHbIM nocneacTBnAM.

IMpu NoaKIOUeHN K CETU INEKTPONMTAaHUSA YCTPOICTBO ClefyeT pacnonaratb
ON13KO K PO3eTKE, K Hell JOMMKEH OCYLLeCTBAATLCA GECNPENATCTBEHHBIN AOCTYM.

YTUNM3aLma yCTpocTBa OCyLLECTBAAETCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMU
11 MONOXEHNAMU. YCTPOMCTBO MO OKOHYAHIM CPOKa CY6bl JOMKHbI ObITb
nepefaHbl B CEPTUOULMPOBAHHBIA NHKT c60pa 1A BTOPUYHON NepepaboTki nim
MNpaBUbHON yTUNM3aLMK.

[laHHOe YCTPOICTBO He NpefHa3HaueHo ans Aetei. [leTi MoryT nonb30BaTbCs
YCTPOWCTBOM TONbKO B MPUCYTCTBIMN B3POCIbIX.

He BbiGpacbiBaliTe YCTPOWCTBO 1 €10 KOMMEKTYIOLLME BMECTE C 06bIYHbIMM
ObITOBbIMM OTXOAMM.

il



India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1 % by weight
in homogenous materials and 0.01 % by weight in homogenous materials for cadmium,
except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.
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Bu Cihaz Tiirkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur. Bi

Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu iceriginden cikan CD igerisindedir.
Cihazin kullanici araytizii Tiirkge'dir.

Cihazin kullanilmasi planlanan tilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur.
Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD,, PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representativein | Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
Europe GERMANY
Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
distributors in Tel./FAX No.: +902123311000/+90 212 33228 90
Turkey

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN
HAN B BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAXNo.: +902123567070/+90212 3567069

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1
KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE
DISTIC. A.S.

Tel. No.:  +90216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZ],
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BILiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 21652335 70/+90216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI,
G1BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE,
ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAY| BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Informacion de contacto con ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacifico)
Domicilio de la compaiia 15 Li-Te Road, Beitou, Taipei, Taiwan 11259
Direccion web WWWw.asus.com.tw

Asistencia técnica

General (tel) +886228943447
Asistencia (fax) +886228907698
Asistencia en linea https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (América)
Domicilio de la

compafiia 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
General (tel) +15107393777

General (fax) +15106084555

Direccion web usa.asus.com

Asistencia en linea https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER GmbH (Alemania y Austria)
Domicilio de la

compania Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
General (fax) +49-2102-959931

Direccion web asus.com/de

Contacto en linea eu-rma.asus.com/sales

Asistencia técnica

Teléfono de componentes +49-2102-5789555

Teléfono de sistemas(Alemania)

/portatiles/Eee/pantallas LCD +49-2102-5789557

Teléfono de sistemas(Austria)

/portatiles/Eee/pantallas LCD +43-820-240513

Asistencia (fax) +49-2102-959911

Asistencia en linea https://www.asus.com/support
Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.

Teléfono: | +886-2-2894-3447

Direccién: |4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Representante ASUS Computer GmbH
autorizado en Direccién: ' HARKORT STR. 21-23, 40880
Europa: RATINGEN, GERMANY
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English
CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK/ HR

Safety Notices

+  Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with
this rating.

DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

+ DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
+ DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

+  If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your
retailer.

To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.

DO NOT mount this equipment higher than 2 meters.
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Bulgarian
CE statement

OnpocTeHa geknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

CHacroswoto ASUSTeK Computer Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTpOICTBO € B CbOTBETCTBIE CbC
CbLLeCTBEHUTE U3UCKBAHWA U APYriTe NPUNOXIMI NOCTaHOBNEHNA Ha inpektuea 2014/53/EC. MbaHmat
TEKCT Ha AAeKnapaumaTa 3a cboTBeTcTBUE Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/Networking/
ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

[leknapayms 3a cCboTBeTCTBUE 3a [lUpeKTuBa 3a ekofm3aiiHa 2009/125/EO

lMpoBefeHy ca TeCTOBe 3a CbBMECTUMOCT C 3MCKBaHMATA 33 eKOAM3aliH cbriacHo (EO) No. 1275/2008 u
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiicteoTo e B Networked Standby Mode (Pex1m Ha roTOBHOCT Ha Mpea),
1/0 1 MpeXxoBUAT MHTEPEIIC Ca B CNALL PEXMM 1 MOXe Aa He paboTAT KakTo TpAbBa. 3a Aa cbbyauTe
ycTpoiictBoTo, HaTucHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./u3kn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (Hynupate) unu
6yToHa WPS.

ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBYE C rPaHULMTE 32 PafOYeCTOTHO 06buBaHe, yctaHoBeHw oT EC 3a
HeKOHTponupaHa cpepa. ToBa 06opyABaHe TpAbBa Aa Ce MHCTANMpPa 1 13M0s13Ba NPU Pa3CTosHUE Hali-
Masnko 20 cm 20 cm mexay U3TbYBaLLOTO TANO M YOBELIKOTO TANO.

Bcnykm pexumu Ha pa6ota:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Mo-Aony ca NOCOYEHN YeCToTaTa, PEXNMBT U MaKCUManHOTO NpefjaBaHo 3axpaHBaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

YCTPOWCTBOTO € OrpaHmyeHo 3a U3Mnon3BaHe B NOMeLLEHIA eANHCTBEHO, KOraTo onepupa B YeCcToTeH
amanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

ApanTepsT TpAbBa Aa ce Hammpa B 61M30CT JO 060pyABaHETO 1 Aa Gbae 1ECHO AOCTbEH.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

V3non3Baiite To31 NPOAYKT Npy TemnepaTtypa Ha okonHata cpepa ot 0°C (32°F) go 40°C (104°F).

+ BuTe eTuKeTa Ha AoNHaTa CTpaHa Ha Baluua NpopyKT v ce yBepeTe, ye BawmaTt agantep oTroBaps Ha
U3MCKBaHWATA.

HE noctassiite BbpPXy HEPaBHWN UK HeCcTabunHm paGOTHI/I NOBbPXHOCTU. OﬁpreTe Ce KbM CepBu3,
aKO KopnycbT Ce noBpefun.

+ HE nocraBAiiTe, He NycKaiTe OTrOpe 1 He MbXaiiTe HUKaKBY YyXAu NPeAMETH B NPOoayKTa.

+  HE u3naraiite Ha 1 He U3non3gaiTe B 6GAM30CT 0 TEYHOCTW, AbX A unw Bnara. HE n3nonssaite mogema
10 BPEME Ha rPbMOTEBUYHM Bypu.

« HE nokpviBaiite BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU Ha MPOAYKTA, 3a Aa NPeAOTBpaTIATE NperpaBaHe Ha
cucTemara.

HE n3non3gaiite noBpeAeH! 3axpaHBaLLyy kabenw, akcecoapu unu Apyrv nepudepHn ycTponcTaa.

Ako afanTepsbT € NOBPeAeH, He ce onuTBaiiTe Aa ro PeMOoHTMpaTe caMmn. CBbp)KeTe cec KBaﬂI/Id)I/ILlVIpaH
TEXHUK UK € Bawwma focTaBumK.

«  3apausberHere PUCK OT TOKOB yAap, N3KNo4veTe 3axpaHBalyma Kaben ot eNeKTpuyecKata mpexa
npean fa npemectute cuctemara.

+  ToBa obopyasaHe fia HE ce MOHTVPa Ha BMCOUMHA Haf 2 MeTpa.
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Croatian

CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, uklju¢ivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | LT WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | ROl SI SK | TR
Fl SE CH| UK/ HR

Safety Notices

«  Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104
°F).
Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provjerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista, zatrazite pomoc
servisera.

NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane predmete u
proizvod.

« NEizlazZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili vlage. NEMOJTE koristiti modem tijekom
elektricne oluje.

NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.

Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom tehnicaru ili
dobavljacu.

Kako biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije premjestanja
sustava.

« NEMOJTE montirati ovu opremu na visini vecoj od 2 metra.



Czech

CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zakladni poZadavky a dalsi
piisludna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohléseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavki na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachazi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani
jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypina¢em Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitdm EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostredi. Toto
zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimélni vzdalenosti 20 cm mezi zafi¢em a vasim télem.

Vsechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
NiZe je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Pi provozu ve frekven¢nim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouZivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitini prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE | CH| UK| HR

Safety Notices

«  Potitac pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).

« Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, Ze napajeci
adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

« NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skiif po¢itace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte zadné cizi
objekty.

+ NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, de$té nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem béhem
bourek.

« NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit prehfati systému.

« NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

« Pokud je napéjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technika nebo prodejce.
Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.

« NEINSTALUJTE toto vybaveni vyse nez do vysky 2 metrd.
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Estonian
CE statement

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon
Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste

nduete ja teiste asjakohaste sdtetega. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval aadressil https://

www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration/.
Vastavuse kinnitus dkodisaini direktiivile 2009/125/E0
Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013

néuetega. Kui seade on vorku tihendatud ootereZiimis, on selle I/0 ja vérguliides unereziimis ning seetéttu

on voimalik, et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme dratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu, LED on/
off-nuppu, ldhtestusnuppu voi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sétestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme

paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jddma radiaatorist ja teie kehast véhemalt 20 cm

kaugusele.

Koik tooreziimid:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)
5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava véimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.
Adapter tuleb paigaldada seadme ldhedusse, kus see on holpsalt kéttesaadav.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK HR

Safety Notices

Seda seadet voib kasutada limbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
Vaadake seadme pohjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku imbris on kahjustada saanud,
poorduge teenindusse.

+ ARGE pange véi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme sisse.

« ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit dikese
ajal.

«  ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et viltida selle Glekuumenemist.

+ ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega vilisseadmeid.

« Kui toiteadapter on rikkis, siis drge piitidke seda ise parandada. Votke ihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga véi jaemiijaga.

Elektril66gi ohu véltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui siisteemi timber
paigutate.

+ ARGE paigaldage seda seadet kdrgemale kui 2 meetrit.



Hungarian
CE statement

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késztilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/
HelpDesk Declaration/.

Megfeleléségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 elGirasai szerint. Ha a készlilék haldzati készenléti lzemmaodra van allitva, akkor az 1/0 és a
haldzati csatolo alvo izemmddba kertil, és elképzelhetd, hogy nem miikaodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjét, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellendrizetlen
kornyezethez megallapitott hatarértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiit6test és a teste kozott.

Minden m(ikodési tizemmad:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Az alabbiakban megtekintheti az Europai Unidban érvényes frekvenciét, izemmadot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Az 5150 és 5350 MHz koz6tti frekvenciatartomanyban a késziilék beltéri hasznélatra van korlatozva.

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszer(ien elérhet6vé kell tenni.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE | CH| UK| HR

Safety Notices

« Aterméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

« Tekintse meg a termék aljan lévé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a hélozati adapter megfelel a
mindsitésnek.

NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.
NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belsejébe.

NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja a
modemet villdmlas kdzben.

« NEfedje be a késziiléken lévé szell6znyilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.
«  NE hasznéljon sériilt taépkéabelt, kiegészit6t vagy mas perifériat.

« Haatapegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjahoz.

«  Azéramtés elkeriilése érdekében huzza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbodl, miel6tt
athelyezné a rendszert.

NE szerelje ezt a felszerelést 2 méternél magasabbra.
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Latvian
CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar S0 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka 3 ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES butiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams 3eit: https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr.801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezim, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
reZzima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur $iiedarbiba netiek
kontroléta. Stierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvence, rezims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | LT | U] HU| MT| NL
NO| PL| PT | ROl SI SK | TR
Fl SE | CH| UK/ HR

Safety Notices

« Lietojiet $o ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatdra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

«  Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

+ NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta, ja ir
bojats aréjais ietvars.
NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLAUT $kidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu negaisa
laika.

« NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.

«  NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

« Jaadapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu pardevéju.

«  Lainoverstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.

« NEMONTEJIET 30 aprikojumu augstak par 2 metriem.



Lituanian
CE statement

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ASUSTek Computer Inc.” pareiskia, kad 3is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / iSjungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjungimo / i$jungimo, dviesos diodo jjungimo / i$jungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Si jranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. S prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.

Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
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NO| PL| PT | RO SI SK | TR
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Safety Notices

Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdrai.

Zr.techniniy charakteristiky etikete, esancia gaminio apacioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo adapteris
atitinka tas charakteristikas.

«  NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte korpusa.
+ NEDEKITE ant virdaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

« NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE
modemo per elektros audras.

NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.

NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiu.

Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuotg meistra arba
pardavéja.

Norédami iSvengti elektros smagio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita viet, atjunkite maitinimo
kabelj nuo elektros lizdo.

« NEMONTUOKITE 3io jrenginio auksciau nei 2 metry aukstyje.
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Polish

CE statement
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogdéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty
We/Wy oraz interfejs sieciowy rowniez znajduja sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W
celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk
wigczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtoéci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices

Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C
(104°F).

+ Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.

NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekazac¢ komputer do serwisu.

NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

NEI NALEZY wystawiac na dziatanie lub uzywac komputera w poblizu ptynow, na deszczu lub wilgoci.
NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

+ Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywac¢ szczelin produktu.

+ NIENALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu
systemu.

Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac¢ go samemu. Nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢ kabel
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

+ NIE NALEZY montowac tego urzadzenia na wysokosci wiekszej niz 2 metry.



Romanian
CE statement

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declard ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologica in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr.
801/2013 a fost efectuata. Cand dispozitivul se afld in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se
afla in modul de repaus si pot sa nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de
pornire/oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de frecventd
cuprins intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices

Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) i 40 °C
(104° F)

Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este
conform.

- NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

+ NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in timpul
furtunilor cu descarcari electrice.

- NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul sa se
supraincdlzeasca.

« NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+Daca sursa de alimentare se defecteazd, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician de
service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
inainte de reamplasarea sistemului.

+ NU montati acest echipament la o indltime mai mare de 2 m.
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CE statement

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa kljucnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ograni¢enjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen za kori¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.
Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices

« Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

+  Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se va$ adapter za napajanje slaze
sa ovom oznakom.

NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
odteceno.

«  NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

« NEizlazite te¢nostima i ne koristite u blizini te¢nosti, kise ili vlage. NE koristite modem tokom oluja sa
grmljavinom.

+  NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.
«  NE koristite ostecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

«  Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog tehni¢ara za
popravku ili svog prodavca.

Da sprecite rizik od elektri¢cnog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.

« NE montirajte opremu na visini vecoj od 2 metra.



Slovanian

CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dolocili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES
Testiranje gledg zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) $t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v

nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna moc v EU so navedene v nadaljevanju:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.
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Safety Notices

+ lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Cin 40 °C.

+  Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine.V primeru poskodbe ohisja
poiscite pomoc servisa.
«Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli tujka.

«  Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, deZja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

« Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
+ NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

+ Ceje napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim
serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

«  Te opreme NE namescajte visje od 2 metrov.
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Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o
zhode ES najdete na adrese https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Vyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na splnenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) ¢. 1275/2008 a (EV)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnut Wi-Fi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) limitnym hodnotédm pre vystavenie Ziareniu stanovenym
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimalne v 20 cm
vzdialenosti medzi Ziaricom a telom.

Vsetky prevadzkové rezimy:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

2412-2472MHZ (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm
5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm
5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekven¢ného rozsahu 5 150 az 5 350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt lahko pristupny.
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Safety Notices

Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

Pozrite si typovy stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napajaci adaptér vyhovuje tomuto
menovitému vykonu.

+ NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky vyhladajte
pomoc servisného strediska.

+ Na hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte do#
Ziadne cudzie predmety.

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZIVAJTE
modem pocas burky s vyskytom bleskov.

« Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.
« NEPOUZIVAJTE kdble, prisluenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré su poskodené.

+  Ked je zdroj napajania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obratte sa na kompetentného
servisného technika alebo svojho predajca.

+ Pred premiestiovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo riziku
Urazu elektrickym pradom.

Toto zariadenie NEUPEVNUJTE do vy3ky viac ako 2 metre.
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Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bigimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak igin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.
Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve
calistiniimalidr.

Tum igletim modlar:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca i¢ mekanla sinirlidir.
Adapt6r, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.
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Safety Notices

«  Buriin ortam sicakhigi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

« UriiniinGiziin altindaki derecelendirme etiketine basvurun ve giic adaptdriiniiziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gérmiisse servise
basvurun.

Urlintin Gizerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

«  Sistemin agiri ismmasini 6nlemek icin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
«  Sistemin agiri isinmasini énlemek icin masatistti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.

«  Gig kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya galismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya saticinizla
baglanti kurun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gii¢ kablosunun elektrik prizi
ile olan baglantisini kesin.

Bu ekipmani 2 metreden yiiksek bir noktaya monte ETMEYIN.
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Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes
pa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

Overensstemmelseserklaering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pa netveerk-standby, er dens I/0 og netveerksgreenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pé trédles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's greenser, der er gzeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvensen, indstillingen og den maksimale overfarte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.
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Safety Notices

«  Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).
« Serg for, at din stramadapter passer til stremoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

«  Anbring IKKE pa ujavne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet
beskadiget.

Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlegemer ind
i produktet.

«  Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.
«  Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.
«  Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

« Huvis stramforsyningen gar i stykker, ma du ikke preve pa selv at reparere den. Kontakt en autoriseret
servicetekniker eller forhandleren.

«  Foratundga faren for elektrisk stad, skal du fjerne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter
systemet til et andet sted.

Udstyret ma IKKE monteres hojere op end 2 meter.
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de /0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
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Safety Notices

«  Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

+ Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

« Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

«NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens
onweer gebruiken.

Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

«  Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een
bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

+  Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok
te vermijden.

Monteer dit apparaat NIET hoger dan 2 meter.
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Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité
de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille
et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir 'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton
Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de |'équipement et étre aisément accessible.
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Safety Notices
+ Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

+  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur répond
aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a
été endommagé.

« NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

+ NE PAS exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le
modem lors d'un orage.

+ NEPAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systeme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

« Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique
avant de toucher au systeme.

+ Ne placez pas cet appareil a une hauteur supérieure a 2 métres.
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Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tama laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on nahtévissé osoitteessa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittyma ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Herdttadksesi laitteen, paina Wi-Fi péalle/pois -, LED paalle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tamd laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ympdristoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, ettd sateilijan ja kehosi valinen etdisyys on vdhintaan 20 cm.

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Taman laitteen kéytto on rajoitettu sisétiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.

Verkkolaite tulee liittad lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.
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Safety Notices

Kaytd tatd tuotetta ymparistoissa, joissa ymparistolampotila on vélilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesté vastaako verkkolaite tatd nimellisarvoa.
ALA aseta epétasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.
ALA aseta tai pudota esineité laitteen padlle dlaka anna minkaan vieraiden esineiden joutua tuotteen
sisaan.
ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden lahella. ALA kdytd modeemia
ukkosmyrskyn aikana.

+ ALA peiti tuotteen tuuletusaukkoja estidksesi tuotteen ylikuumenemisen.

+ ALA kiyti vahingoittuneita virtajohtoja, lisédvarusteita tai muita oheislaitteita.

«Jos virtaldhde on rikkoutunut, ald itse yritd sita korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkil66n
tai jalleenmyyjéasi.
Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jérjestelmdn paikan muuttamista.
ALA kiinnita tata laitetta 2 metria korkammalle.

173



174

German
CE statement

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erkldrt hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte
Text der EU-Konformitatserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/Networking/ROG-
Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Konformititserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewohnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfullt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Gerats befinden und leicht zugénglich sein.
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Safety Notices

Benutzen Sie das Gerdt nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F)
aufweisen.

Priifen Sie am Aufkleber an der Gerdteunterseite, ob lhr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

«  Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrdge oder instabile Arbeitsflichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehduse beschadigt wurde.

« Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerét, lassen Sie keine Gegensténde darauf fallen und schieben
Sie keine Fremdkdrper in das Gerét.

«  Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie
es nicht in der Ndhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend
eines Gewitters.

« Decken Sie die Liiftungséffnungen am Gerit NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu
vermeiden.

Benutzen Sie KEINE beschddigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerite.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

« Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor
Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

+  Montieren Sie dieses Gerat NICHT in einer Hohe liber zwei Metern.
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CE statement

Am\oucTteupévn SiAwon cuppopewong g EE

Meé 1o mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWG AUT N GUOKEUT CUUHOPPWVETAL ME TIG OEPENWDOELG
anatioelg Kat AAeC oxeTikég Slatdéelg g Odnyiag 2014/53/EE. To mArpeg Keipevo Tng SAwong

OUMHOPPWONG TG EE gival Stabéoipo otn SievBuvon https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-
GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

ARAwon cuppopewaong yia Tnv odnyia Ecodesign (Okohoyikdg axediaopdg) 2009/125/EK

‘Exel StevepynOei Sokipun yia Tig amattrioglg olkoAoyikoU XeSIAOHOU CUUPWVA HE TOUG
Kavoviopoug (EK) api. 1275/2008 kat (EE) aptB. 801/2013.'0Otav n cuokeur| Bpioketal og
Aerroupyia Avapovry Siktuou, n Stacvvdeon I/0 kat SiktUou Bpiokovtal o€ KATAGTAGN AVAHOVAG
Kal eVEEXETAL va PNV AEIToupyolv owoTd. MNa va EVEPYOTTOINCETE TN GUOKEUN, TIATHOTE TO
TMAARKTPO evepyomoinong/amevepyomoinong Wi-Fi, evepyomoinong/amevepyomoinong Auyviag LED,
EMAVAPOPAG 1} To MARKTPO WPS.

O mapdv e0MICHOE CUMHOPQWVETAL HE Ta Opla ékBeong o akTivoPolia tng EE mou éxouv Siatunwbei
yia un eAeyxopevo mepIBAov. O cUyKeKPIUEVOG EEOMNOAGC TIPEMEL va YKATAOTAOE Kat va AEITOUpYE( e
eNaxlotn amdotaon 20 ek PETAEY TNG CUOKEUNG akTvoBOAiag Kal TOU OWHATOG 0.

‘O)ot ot TpOToL AEITOLPYIaAG:
24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

H ouxvotnTa, o Tpomog Aettoupyiag Kat n péylotn petadidopevn 1oxUg otnv EE avagépovtal mapakatw:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

H ouokeun meplopiletal G Xprion o0& E0WTEPIKOUE XWPOUE 6Tav Aeltoupyei otn {wvn ouxvotitwy 5150
€w¢ 5350 MHz.

H mpooapuoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd oTov e§0mMAIOHG Kal va givat e0koAa TPOOBAGIHOC.
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Safety Notices
Na xpnotpomoleite To TPoidv O XWPOouG ue Beppokpaaieg mepiBalovtog amd 0°C éwg 40°C.

« Avatpé€te 0TV ETIKETA XOPOKTNPIOTIKWY OTO KATW PEPOG TOU TIPOIOVTOG 0ag Kat BePatwbeite 4Tt o
TIPOCAPHOYEAC TPOYOSOTIAC 0OC CUUMOPPWVETAL HE TNV AVAYPAPOHEVN TIUN.

MHNTomoBeteite Tn ouokeur o€ avwpaln 1 aotabr emedvela epyaciag. MnyaiveTe T GUOKELN yia
0€pPig av To mepiBAnpa €xel maOel BAGRN.

« MHN TomoBeteite avTiKeipeva EMAVW Kal Unv OTIPWYVETE AVTIKEIMEVA HEGA OTO TIPOIOV.

« MHN v ekBéteTe 1y T xpnolpomoleite KovTd oe uypd, Bpoxn, fi vypacia. MHN xpnolpomoleite To
HOVTEY KATA TN SIAPKELA NAEKTPIKAG KaTtatyidag.

« MHN kaAOTTTETE Tal QVOiypaTa EEAEPIOUOU OTO TIPOIOV YId Va AMOQUYETE TUXOV UTEPOEPUAVON TOu
OUOTAPATOG,

MHN kaAUmTeTe Ta avoiypata eagpiopol oto Desktop PC yia va amo@Uyete Tuxov umepBéppuavon Tou
OUOTAUATOG.

« Av 1o KaAWS10 mapoxric peupatog maBet BAGPN, unv mpoomabrioete va To emdlopBwoeTe pdvol oag.
EmKowwvAOTE e KATAMNNAQ EKTTAUISEUMEVO TEXVIKO ETTIOKEVWV 1 UE TOV METATTWANTH 0AG.

« T va amo@Uyete Tov kivéuvo nhektpomAngiag, amoouvo£oTe To KAAWSI0 TAPOX G PEVUATOC b TV
npifa mpv aMagete Béon oTo cvoTNA.

MHN avaptdte autdv Tov e€0mAIopS o€ UPOC PEYANUTEPO TWV 2 LETPWV.
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Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/
HelpDesk Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

I test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:
24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Lutilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR

Fl SE| CH| UK/ HR

Safety Notices

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di
alimentazione sia compatibile con tali valori.

Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis &
stato danneggiato.

+ NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

+ NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

+ NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

+ NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

+  Sel'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

+  Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.

NON montate questo dispositivo ad un'altezza superiore a 2 metri.



Norwegian
CE statement

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre

relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for miljgutformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det

skal. Trykk Wi-Fi pa/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.
Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette

utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

Frekvens, modus og maksimal overferingskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nar den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.
Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stroamforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

« M3 IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsgk service dersom kassen har blitt skadet.

« IKKE plasser eller slipp gjenstander p, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

« M3 IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vaesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE

brukes under elektrisk storm.
IKKE dekk til ventilene pa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.
Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

Hvis stramforsyningen er gdelagt, mé du ikke prove a reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

For a forhindre elektrisk sjokk, koble stremkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.

IKKE monter dette utstyret over 2 meter.
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CE statement
Declaragao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragdo de conformidade
da UE esta disponivel em https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecoldgica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegéo ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspenséo e poderao nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botao para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacéo estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distdncia minima de 20 cm entre o
transmissor e 0 seu corpo.

Todos os modos operacionais:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias 5.150 a
5.350 MHz.

0 adaptador deverd ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

«  Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

« Verifique a etiqueta relativa a tenséo na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu
transformador corresponde a essa tensao.

+ NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacio se a caixa se
encontrar danificada.

NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.

+ NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o
modem durante tempestades eléctricas.

+ NAO tape os orificios de ventilacio do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
+ NAO utilize cabos de alimentacio, acessérios ou outros periféricos danificados.

+  Seafonte de alimentagéo estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacao da tomada eléctrica antes de
deslocar o sistema.

+ NAOinstale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.
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Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) ne
1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en red, su
interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar correctamente.
Para reactivar el dispositivo, presione el boton de activacion y desactivacion de la funcionalidad Wi-Fi, el
botdn de encendido y apagado de LED, el botén de restablecimiento o el botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no
controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo
radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A continuacién figuran la frecuencia, el modo y la potencia méxima de transmisién en la UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150
a 5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices
Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32
°F)y 40 "C (104 °F).

« Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que
su adaptador de alimentaciéon cumple con dichos valores.

+ NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.

NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extrafios
dentro de él.

« NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO
use el médem durante tormentas eléctricas.

«Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.

« NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en
exceso.

No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

«  Afin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de
suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.

« NO monte este equipo a una altura superior a 2 metros.
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Forenklad EU-forsakran om 6verensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdarmed att denna enhet uppfyller vasentliga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsdkran om dverensstammelse finns pé https:/
www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC
Test fér ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten &r
i standby-ldge for nétverk, ar granssnitten for 1/0 och natverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte

ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sl& pa/sténga av Wi-Fi, sl& pa/sténga av LED,
aterstélla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgréns for en okontrollerad miljé. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, ldge och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Enheten ar begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéandning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara latt att komma at.
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Safety Notices

«  Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

«  Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

«  Placera den INTE pa en ojdmn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.
«  Placera och tappa INTE féremal ovanpa, och skjut inte in frimmande foremal i produkten.

« Utsitt den INTE for eller anvénd i nrheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under
askvader.

Tack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet éverhettas.
ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.

Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker
eller din aterforséljare.

«  For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elnatet innan systemet flyttas.
« Montera INTE utrustningen hdgre upp an 2 meter.
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